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Romualdo. 7 Sergio , viejo, ifabels, Yiolante,

Valeria, '~ - Fulia, criada. Federico. Tirfo, Labrador..
_Carlos, Floro, a Garrote , Graciofo.. Mu/‘ cd ;
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Saien Carlos 4 Garrote. todos eftin repoﬁm
. , ‘ que intentas? Carl.Qu
Ear, Olved denuevo a cantar. - ; del mundo admiren m ‘
Gar. A mucho riefgo te ponesy Garror, Yalas eftaran fofiantes. ..
yermos eftan los balcones. : defpertar 4 nadie intente
Carl. Almi , Garrote , he de dac tu amoro(a fantasia,
a eftas piedras. e que no {abes fi algun dia
Garr. Todo en calma : ‘ ferds oltavo durmiente: - .
" efta, nada aqui fe medra, - Jira , que Sergio es un viejo
mira que 3y alma de piedra, de muy grande autoridad,
que dexa 3 un hombre fin alma: . y que entoda efta Cindad —
_ VamoRos. o de Rabenaes el efpejo NG
Layl, El atreverme ) de la Nobleza y quetiene o~
atan divina hermofura, , ‘ dos hijos , que cada qual or
es ley de amor. Gar. Eslocura es de valor. fin iguals o
el defpertar a quien duerme; yfiacalo 3 faber viene =
A que
<
<



Los Vandos de Rabena.

que A fu hija 12 enamoras,

aviendotela negado,

temo 2lgun zapateado.
Car).Buen fermou,y 4 bucnas horas!

-quando el mundo i mi valor

fe acobarda , y de Violante

logro efperanzas de amante,

el obftinado rigor

de fu padre he de temer,

que con tan ciega crueldad

conflervala antiguedad

d:l odio { en que vino a [er

tan contrario con el mio

en Rabena [u linage )

que no ay fiera que aventaje

{u opucfto injulto defvio,

fin que tantas muertes puedan

templar con naeftros enojos,

enlazarde amor defpojous,

por los-tencoves que heredan,
Gare., Y en [us-dos hijos tambien,

que fon Romualioe , y Valerioy

obflervan el improperio =

de odio , venganza , y delden.
Carl.Que diga queelta cafada

con poder , quando le pido-

a {u hija,y que yo he fido,

con pretenfion tan pelada,

qufeg irrita fa adverﬁop,

quizd para removar

los Vandos , que han de coftar

a Ialia {u perdicion!

pues vive Dios , que he de fer,

Sergio cruel, monftruo horribles

contra tu furia invencible,

quien la paz he de rompery

fi d merecer oy no llego

de tu hija el si, y la mano,

cuyo criftal foberano

termino impulo d mi fuegos

que pues pudo tu rigor, .

llegandore yo i'rogar,

contra mi honor defpreciar

las finezas de mi amor,

a pefar dc las mudanzas

de bien nacidas picdades,

fabre imitar tus crueldades,

para lograr mis venganzas:

cantad , porque venga 3 fer
mas publico mi cuidado.
Garrot. No canten. v
Carl. Yo defpreciado!
el mundo me ha detemers .-
decid mifee , publicad
mi amor, Carl. Advierte:s
Cerl. Eftis ciego. Dale,
-Garrot. Digo , que toquen & fuegoy,
a nublo , y 4 oblcuridad;
pero fi en {uefio profundo
todos eftan ,y han cantado,
y ninguno ha defpertado,
para qué es moler el mundo¥
quando. aqueftas horas fon
en que toda la Cindad
goza [a mayor verdad
en [u mayor perfeccion:
defcanfan todas edades,
todos eftados |, cigueas,
-gatos, perros , nifios , duefias,.
folo enrre tantas verdades,
una mentira i un balcon .
de continuo afida efta,
pues al decir agua vi, ,
le echan un hombre un leon,
Voz, queen el poftrer defmayo
dexa & un hembre de harror llengy,”
pues antes que elcuche’el traeno,
. ya fobre si tiene el rayo.
Carl. Pelado eftas , ya mi amor
tema [e ha buelto, y porfiay
y aqui me ha de vér el dia,
ohe de vencer fu rigor:
tu , Garfote:sr Garrof, El defatina,
Carl, Grarda€td ‘elquina , y elpera.
Garret. Pues.tengo yo faltriquera
adonde quepa eftarefquina»
Carl, No repliques. Gar, Noreplico.
Cari. Volotros cantad mis dichas,
mientras la calle afleguro.  wafe,
Garrot. La mitfica fe profiga.
Micentras cantan fe paffea Garrste,
Mufic. Delpertad ,bello impofsible,
pues folofaltan al dia
los rayos de vucftros ojos,
Ias perlas de vucftra rifa:
cefle el delden , y el rigory
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no mas, Violante divina,
ue {obran vueftras crucldades
adonde eftin mis caricias,
Sale Sergio con efpada oy rodela rrebozado,
Serg. Que efcucho, Cielos! ran libre
mi afrenta , y {u amor publica
<‘Carlos mi enemlgo' , :
“Garr.Sea conmigo nna letania
de Santos extravagantes.
Serg. Por fer yo de mis defdichas
teftigo, folo he quendo
lograr las venganzas mias;
mis hijos no efltdn en calz,
que hafta que amanece el dia -
Ia juventud losdivierte;
pero no.en ellos f& fia
mi valor , que.aun en las venas
" vive a pefar de la-embidia.
Muf No mas rigor,00 mas,ceffen las iras,
no ofeada humana, _
<quien nacié divina. Vanfe,
Garr. Aunque la noche hace obfcura,
fino es que el miedo 1o finja,
con gran bulto,un bulto veo.
Serg. Reconocerlos querria,
por juftificar mi enojo.
‘Garr. Macho dzia mi fe encamina
eftafantalma ; que ‘haré?
mas mi {efior no me avila,
. que fola mna efquing guarde?
pues elquina por efquina,
efta es e['quma,y muy buena.
Vafe a otra parre.
,Serg F.a geote {e fue , 0lavifta
me mwtid s mas alli veo un hombre.
Garr. Eftrafa porfia -
. es la de efte gentil-hombre:
tambien 3 efta efquina mira;s
fi acalo pone carteles?
grao rielgo corre mi vida.
Serg. Ha Cavallero. Garr, Cogiome,
aqui hizo flux mi defdicha.
Serg. Donde efta Carlos?Garr.Que haré?
Serg. No refpondeis? Garr, Si querria,
mas foy muy corto de proflas
folo a llorar mis fatigas
vengo, y nadie me acompafa,
porque mis hypocondrias

bufcan noéturno filencio.

Serg. Buena flema. Garr. Con tal prifa
vivimos los Cavallcros. .
Serg. Sois noble: Garr, Tengo una tia,

que pofa pared enmedio

de un Tundidor, que confina
con el corral de un Barbero, -
que vive a la cera mifma

de las caflas de un hidslgo.

serg- Por Dios que eftd bien traida
vueftra hidalguia. Garr. Orras ay,
que fe toman mas arriba, 5
y alsi mi eftirpe::: Serg. D&M
no proﬁgaxs > que me obligan -
caulas de mayor enojo. -

Garr. Ay irafcible. Serg. Podria,

" con el fuego que me alienta,
abrafar la Esfera quinta,

Garr, Tan célido fois de pecho?

Serg.Defpejad,que es demasia la vueftra,

Garr. Demafiada
razon teneis,que en mi vida
acerte en cofa que hicieffe.

_ Buclve & falir Carlos con los criados,

Carl. Poco las finezas mias,
Violante , obligarte-pueden.

1. Sin duda ta fé no-eftima., .

Carl.Si eftima,y baftantes mueftras
me ha dado de agradecida; -
pero el rigor de {u padre
la enfrena, y la atemoriza,

Garr. Carlos es efte. Serg.Efte es Carlos.

Carl. Garrote, Garr. Sefior, defvia,
porque quiero hacer gigote
de efte hidalgo. Serg. Ya (e anima:
mi valor, aunque f{on muchos.

Carl. Quien fois, que contra mis dichas
alborotais cfta calle?

Serg. Que no cenozca querria
mi voz: Antes me parece,
que vos {ois la canfa milma
de efte alboroto , que dais
ocafion tan conocida
de defpertar muchos pechos,
que i la venganza fe incitau.
Efta cafa, por fi acafo
po la conoceis , habita
Sergio , cuya iluftre [angre

Az 3

ap.
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a las mas nobles familias -

de Iralia ha dado renombre:

y fi el amor os obliga,

hablad a Sergio, que fi el .
vueftros. deleos no eftima,
caufas debe de tener,

fucra de que ya d [u hija

tiene calada. Carl. Que elcucho,
folpechas! Gar. Hombre, deliras?
vete & dormir, y no quieras
movir como grulla, alivia

los paflos. Serg. Yo foy de Sergio
amige , y no es bien permita,
efta inquictud. Carl. Que no pueda
entre el enojo, y la ixa
reconocerle ! fi acafou:

mas f[ea quien fuere: Mira,
dile a Sergio , pues fu amigo

te mueftras , que ya es porfia,
.Y'noe amor clgque me mueve,
que foy Carlos , que {u hija
quife honrar con mi neblezay
porque fe viefle algun dia

de tos Sergios, y Elaminios

Ia enemiftad tan antigua,
templada a carifios nobles.

Y pues tan vano fe pinta,
que delprecia’ mis defeos,

que tema mis tyranias,

que a (u pefar he de fer

fu amante , que afsi publica -
mi amor venganza de agravios,
y que adviertai: Serg. No profigas,
que no efta Sergio delante,

y es ajar la bizarna

hablar mal de los anlentes.

Y en quante A la fangre altiva
de que blalouas, refpondo,
que aungue con muchas compitd
la taya, ha fido tan alta

1a de Sergio, que de vifta

la han perdido muches necios,
que al Sol dieron atrevidas
plumas , que el viento vio rayoss
y el mar admird cenizas.
Quanto al decirme que a Sergio
vueftras finrazones diga,

haccis mal ;, que no foy hombre,

que a fus amigos avifa
de ofenfas que Jas mormuran,
primero que las caftiga.
Garr. Y4 efcampa el [efor vecinos
Carl, Vive Dios, que tanto incita
vueftra {obervia mi enojo,
que 4 &l,y 2 vos ,y 4 quantes figas
{fuVande , 3 mas noble empefio,
las palabras reducidas,
mofirard el valor que heredoy
porque & todos juntos digdf,
que no merecio igualar
Sergio la nobleza antigna
de mi- [angre , y que en la fuya-
fe pudo afrentar la mia,
fiendo quien [oy. Serg. De efla fuertey
pues Sergio en mi refucita
{us memoriasy hiaced cuenta,
que 2 palabras tan ‘mal dichas,
por mi os refponde que micntem,
y. mas que la vueftra eslimpia. Rifies.
Carl. Muera el foBgrvio cobarde.
Serg. No es mucha'mi cobardia,
quando me mirais tan folo.
Carl, Villanos , poco me eftima
quica contra un hombre pretende
Rerira Carlos 4 fus criados,
darme favor. Garr. A morcillas
me va oltendo efta pendencia;
dexemosles , nadie rina,
porque es ir contra el precepte
de no eftorvar,
Entranfe rifiendo , los eriados los figues;
7 queda Garrote folo. '
1. A la vifta es fuerza eftar..
Dentro Carl, Que no te rindas! ,
eres monte? Dent, Serg, Soy quien foy;
Garrot. A que aguardan las vecinas,
que no facap fus candiles?
con una antercha encendida,
una acede a meter paz.
Dent. Carl. Muere, traydor.
Serg. Mi honor viva.
Garr. No es nada , el paloteada,
y4 cafi no fe divifan
los bultos : qu¢ obfcuridad !
mala moche, y parir hija?
yo quicro efcurrir - Ja bola, |
pos
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por no errar-la zambullida.
Sale Romualdo , p le detiene.
Rom. Quien es quien va? ;
6Gar. Efta es otrazechemos por otro lado.
Sale Valerio por otro,y detiencle,
¥al. Quien 2 cftas horas mi puerta
curiofo examina: Garr. Malo,
los dos hijos [on de Sergios
no d:;oy@pr mt vida un clavo,
fi (aben d¢ la pendencia. :
Rom. No refonde? Val.Eres de marmol?
Garr. No fino de blanda cera:
Yo oy un pobre Ermitafio,
que anda encomendando 2 Dios
2 los'que eftdn en pecado
morzal, y fuelo 2 eftas horas
ir d.tedos defvertando
para devocion tan pia.
Vaj, Pues no es mejor mas temprano?
_Gayr, Es que un tiempo fui trapero,
y me quedo efte reiabio - -
de:fer virtuofo a deshoras.

Rom, Vaya & recogerfe, Garr. Es {ano
conlejo 5 & Dies , hermanitoss
mamaronla los hidalgos. Vafe.

Val. Quando vengo deIfabela
tan vilmente delpreciado,
tengo valor , tengo aliento
para bufcar el delcanfor . -

Rom. Quando de Ifabela hermola
tan favarecido. me hallo,
bufeo ¢l fueho, fiendo el [uefie
de los dichofos tyrano?

¥al. Pero para aborrecermey .
el fer hermana de Carlos
le baftabass-pero como
no milita con Romuzaldo
efta razon , y le quiere? -
Diexadme, zelos villanos,
que no ha de lograr, fi puedo,
elta veptura mi hermano.

Dent, Serg. Elpera, porque a mis iras..
has de morir. Pal. Cielo Santo:i:: .,

Los dos. Effa es la voz de mi padre. .

Dent, Carl. No te retires, villano.

Sale Sergip enfangrentado , conla efpada en

lz manoy y vn bacha en la otra. .

Los doss Y4 voy, fener,.en th ayuda,

Serg. Agnarda, tyrano Carlos,
para que contente muera
en venganza de mi agravios
Val. A w lado eftd Valerio,
Rom. Tu, fenor, enfangrentado?
muera el cobarde traydor.
Serg. Oid, detened el paflo,
que como amigo os lo ruego,
y como padre os lo mando.
Rom. Qué mano alevola pudo
ofenderte + Val. Que tyrano
vertio tu {angre? Serg.Hijos mios;
Carlos mi enemigo, Carlos,
Cabeza de los Flaminios,
me hirid, mas no fue culpado,
pues coamigo -cuerpo a cuerpo
me hirtd como noble. Rom. Vamos;
fenor, aora al remedio,
y que te eftis deflangrando
advierte. Serg. Solo procuro,
hijos, la paz.
Rom. Ha vil Carlos! S
viven los fagrados Cielosy
que le he de hacer mas pedazosy
que atomos contiene el Sol.
Val. En mi colera me abrafo,
bebere fu fangre aleve,
fediento en (u vil eftrago.
Serg. Yo folicite mi muerte,
y quiero como Chriftiano,
hijos, morir.
Rom. Vén, fenor. ‘
Serg. De aqui no he de dar un paffo
fi en mis manos no jurais
lo que pedir quiero a entrambos.
Val. Yo de obedecerte juro.
Rom. La.mifma promefia te hago.
Serg. Pues hijos, yo eftoy de muerte
herido ,y tan penetrado
de una punta , que impofsible
ferd el vivir ; afsi os mando,
como amigo, padré; y viejoy
por uluimo delengane,
que mi muerte no vengueis,
y a los del opucito Vando
perdoneis , para que ceffen
iras, rencorces, y eftragos,
que Dios ng perdona 4 quien
ng
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no perdona 4 fu contrario,
Rom, Parecera cobardia
de nueftro valor bizarro,
Serg. Y la palabra: Val. No obliga,
quando ay de por medio engafio,

Serg. Y la obediencia: Rom. Es primero

el honor; a que aguardamos’
Val. Arda en venganzas mi enojo.
Rom, Llamas ab01te mi agravio.

Serg, Que en fin, hx)os, no os merece

aquelta piedad mi llanco?

Rom. No es dexar de obedecerte
bolver por mi noble aplaufo.

Serg. Pues como efperais clemencia
del Cielo , fi quando os llame
2 la piedad , ettais fordos?
Plegue a Dios , hijos ingratos,
que mi bendicion no alcance
al que en f{u venganza ayrado
no perdonare piadofo,
como uoble , 4 {u contrario,

y que la tierra en {u ceatro
le fepulte. Rom, Tu indignado? -

Val. Yo no temo maldiciones,
quando al pundonor no falto.

Rom. Yo digo, [efior, que es julto,
que tu confejo figamos.

Serg. Temed a Dios ; pero yi
tenerme 00 puedo , vamos,
hijos , llevadme.

Val. Q)é penal Ram.QJE dolor!

Val. Vén ea mis brazos,

Serg. Y rucgo al Cielo piadofo,

que al que perdonare 2 Carlos,

que mi bendicion le cayga,

y le haga Dios un Santo.
Rom. Yo vengare tus injurias,
Val, Yo fere de Italia efpanto.

Vanfe , y Jale Fulia 5y Ifabela.

Jul. Que en fin, fefiora, pudifte
con tan linda eftratagema .
. defengafiar a Valerio?.
Ifab. Fue ¢n mi precifa defcnﬁt
Julia , folo por librarme
de fu importuna moleftia,
pues una vez perluadido
a que fu hermano me lleva
Ia inclinacion , ceffard

en los dos la competencia,
y dexard de canlarme
Valerio. Fal. Muy bien empleas
tu eleccion en Romualdo,
pues en garbo,y genulcza,
valor , talle ,y bizarria

fe lleva en toda Rabena
los aplaufos ; y al contrario:
Valerio , por {u {obervia,’
defagrado , y condicion
intratable, vana, y wecia,
de todos fe hace malquifto.

Ifzb. No es effa, Julia, no escfla
farazon que me retira,
fino la oculra influencia
de los Altros , que me inclinan
4 amar d Romualdo ;¥ quiera
el Ciclo 5 que nuefltro amor
dichofo motivo fea
de la paz , que nunca logran
dos familias tan opueftas!

Ful. Dicen que Carlos tu hermano
tambien en Vielante emplea
{u amor., y tanto, que ya
fon publicas fus finezas,

y que a permitirle Sergio
fu padre , la conveniencia
fe a;uﬁam de los vandos..

Sale Garr. Efcucha,hermola Ifabela,‘ ’
el mas infeliz fuceflo :
que cupo cn tu corta eftretla:
{abras ,que anoche tu hermano,
fin que conocer pudiera
a Sergio 5 que disfrazado
a reconocerlellega, -
rinendo con 21, Je hirid
de muerte en fu calle mefma.

I/ab. Valgame el Cielolqueé efcucho>

Garr. Y anoche entre eflas fofpechas
nos venimos a acoﬁar, '
quando cn el camino llegan

~.a- Carlos con un papel,
quefinduda algana era-
de-Violante, cn que l¢ avlfan‘ ‘
que delas heridas fieras;-

-que- dieron 4 Sergio -, efltaba
en la agonia poftrera;

Sus dos hijos. ofendides,

tante
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tanto fus fuerzas’ aumentan -

defpues-de herido {u padre,

que dicen , que hafta las piedras

han de.abrafar de tu cafa;

y por el jardin apenas . :

entro , quanio a Romualdo

veo , que dcia’ aqui feacercas

fin duda viene bufcando

las venganzas que defea

t muger , Julia afuffada,

el muy bravo , yo fin fuerzas,

Dios con mi miedo me ayudes

2 elconderme voy , pacienciay

que no quiero que fin Credo -
“me arrojen de una efcalera. vafte

Izb.0ye , detente. Ful, El fefue, -
fin duda va de pendencia,
hayamos tambien nofotras,

. fefiora. Ifab. Julia y no temasy
que yo sé que Romualdo
a favorecerme Hega. -

Ful.Dios [obretodo ; yo voy :
3 affegurar mi conciencia. Vafe..

Ifab.Que harev Elena,Laura, Floras
nadic merefponde.

Sale Romualdo armado con ptﬁola!o

Rom,. Venzan:.
tus temores. , bello hechtzo,
mls,amorolas finezas.

Ifab. €ue mirol Romualdo, tu
turbade €l femblance mueftras?
quées efto? Rom. Deldichas miasy
el perderte ya , Ifabela,
el no poder merecertes
ya fabris la lid fangrienta
de que fue caufa tu hermano.

Ifab. Aoratuveias nuevas,
(aydemi!) que efte temor
fue aftrologo de mis penas.

Rom, Ay dulce adorado dueiio!
no fueron fino inclemencias.
de mi eftrell rigurofa, =

Ifab.Que deldichal Rom.Elcucha atenta.
Tus deudos , pues, y los mios .
antiguos Vandos renuevan,
armas. por futo fe vifteny
mezclando con mayor fuerza
Jas venganzas con los llantosy

las muertes con las ternezas.
De las valientes piftolas
tan efpefo el humo buela,
que en negras nubes elayre
tembl o' deidades de tierra,
Por efto 3 avifarte vengo, -
librarte , fefiora , Intenta
antes que:llegue Valerio:
yo te perdi : aqui , Ifabela,
dicrun fin mis efperanzas,
que entre carifio ,y violencia,
ya {oy todo de mi henor,
v nada de mi fineza,
Ifah. Que culpa tiene mi amor?
quieres;que el amrarte [ea
delito? Rom. La fuerte injufta
i elte rigor me condena,
Ifz.Qu: hare,Ciclos?Rom. Yo te amparo,i
no temas : por efla puerta
que faleal campo , 2l Convento
puedes ir.de Santa Elena,
pues difta:de aqui tan poco, -
que yo quedo en tu defen(a.
Ifab.Dices bieny mis no es polsible,
puestodacu cafa cercan _
tus parciales. Rom. Cobrad aliento.:
Dentr Fal . Echad las puertasen tierra,”
Soldados.Rom Efte es mi hermano,.,
agora verds que prueba’
en t defenfa impofsibles - -
mi efpada, aunque el mundo venga.
Sale Valerio armado con piffolas 5 ;3 Floray
. gente, S
Val, Muceran ,fi {p defendieren.
Rom. Detén la: elpada violenta,
hermano -, que. con mugeres .
feran villanas ofenfas las nueftsas.
Val. Cielos ,.que miro!l . . ap,
quando mi aficion intenta
Jograr entre las venganzas
la hermofura de Ifabel’a,
veo a‘mis ojos d quien -
me abrafdde zelos ? pefia
3 mis iras l:mas yo har¢
con engafiofa cautelay
que delquite ‘mi venganza.
el robo de fu belleza,
Tuadcafa deenemige
Vi€
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vienes , fin que i tomar fea
venganza de tus agrawos’

Rom.La piedad es quien me alienta,

lo debil perdona el rayo.
Ifab. Quando mi hermano te efpera
en el campo, tus enojos
con mugeriles ﬁaquezas
quieren moftrar lo bizarro?
Val. En ti mi valor empieza \
a lograr juftos rigores.
Ram.Qxé es,Valerio,lo que intentas
" de una indefenfa hermofura?
Val. No mas que llevarla prefa,
por defempefio gloriofo,
pues con iras mas fangrientas
fus parciales , a cuchillo

vin paffando quanto encuentran,

Rom. El valor con los rendidos,
'mas que venganza , es baxeza:’
yo folo imito picdades,

y he de amparar {u belleza. -

Vai, Que eflo intentes , Roraualdo!
y que fiendo:fu defenfa,
nueffré agravio folicites! -
ya tus deados no te efperan.
.No fabes , que no parece

Violante ; yque en la tormenta -

desanoche ,al f(.gmr fus paffos,
me 12 ofufcd la tiniebla?
Pues comoraora al amor
taa cobarde te fujetas,

. que las venganzas de un padre
por unz muger defprecias

Si no lefaco deaqui, -~ =+ ap.’

no logroe:mi diligencia:
Que te detienes ? que aguardas?
figue ; Romualdo , mis-huellas.
Rom.Bien dices, yo {oy primero,
'y pues mi valor confieflas, -
fierido tus.voces memorias..
para defpertar centellas,
aunque la palsion me arrafire
el alvedrio , aun ‘me quedan
esfuerzos, quc: refuciten
mi altiva nacuraleza,
Valerio ytus paflos figo, °
, muera mi aficion, Ifab. Efpcra,
maraquc el'valor desluces,

fien el peligro me dexas.
Rom. Bien dices , quela piedad
del delito no fe acuerdu: .
quererte puedo , y vengarme,
Ifab. Venza mi amor. '
Rom. Tu amor venza,
Ifabela, que aun efcucho
tusvoces , y no foy piedras
Val. Mira que tafangre infamass
Rom, Yafera'el feguirte fuerza.
J/ab. Como mi amor no te obliga®
Rom. Preélo-; Ifabela yme llevas. -
Val. Tu noble padre te anima. -
Rom. Entre piedad , y fierezaz:
Val. Vivatu honor. Rom,Mihonor viva,
Ifa.Venza'mi amor.Rom. Tu amor venzas
amor , honor , y piedad
tienen mis plantas {ufpenfas.
val. No vienes? Rem.Yi no ¢s pofsxbh'.
Val. Eftamuger nos afrenta,
amigos, y pues mi brazo
folo en venganzas fe emplea,,
aunque no: quicra mi hermano,
+ lleven i Ifabela prefa .
la mitad de mis efquadras,
que con Jas demds intenta
darle aplanfos mi valor:..
la cala abrafad, y vea
el mundo vueftras victorias:.
muera Carlos. 7od.Carlos mueray
Rom. Que es lo que intentais?
¥al, Llevar 4 Ifabela, porque pueda
dar principio 4 misrigores.
Rom. Ha villano! que afsi mueftras
tu cobarde tyrania?
no os obliga mi prefencia
"3 relpeto ? Flor. De tu padre
folo venganzas elpera
nueftro elquadron,no tu agravio,
Rom. Ta ofladia no pretenda,
Valerio y que aquefta efpada
exécute en ti violencias,
Vaj.Prended aIfabela , amigos.
Rem.Poco , barbaro , refpetas
mis afios , y mi valor.
Val. Solo impido , que no puedas
eftorvar nueftra venganza,
Rom. Mejot diras tu fobervia,
Sﬁ,
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Sacan las efpadas iy labela fe la quita &
unoy y ponefe al lado de Remnaldo,y en~
tranfe acuchillando.
Ijab. Villanos, rayo es mi e(pada.
Valer. Prefto verds que fuftentas
cobardias. Rom, A mis manos
~has de morir. Ifab. Habela te acompaiia,
Rom, No te apartes. Ifzb. Ya te figo.
Afuera 4y dentro voces,
Uno. Fuego. Otro. Guerra.
Valer. Zelos me abrafun el alma,
Rom Viva mi honor. Ifzb. Mi amor venzas
Valer. Decid que vivan lus Sergios.
Tod. Vivan; los Flaminios mueran, Vanfe,

Saien Carlos 5 y Federico armados 5 y e8
. cderpo,
Feder. De tu papel apenas avilado
fupe, Carlos, el rie[go de tu vida,
y que a los ayres dabas esforzado,
fordo metal, de mudo horror veftidaj
cuyo inftrumento 2 foplos animado,
valiente irrita el pecho en la rompida
barbara guaerra , quando pufe arento,
" por exceder al Sol, aflombro al vientos
El deudo, y la amiftad no permiticron
en mi venida dilacion alguna,
dex# 3 Rabena, donde otra vez vieron
tus contrarios mi profpera fortuna
en laminas de azero, en que efcrivieron
los figlos mi valor, en la importuna
popular fedicion , vengo 2 ofrecerte
_un pecho, a quien temor no dio la muerte,
Que dudas, pues, quando mi voz anima
tus clquadras? Si {abes que ha temblado
de Federico €l mas remoto- clima,
al eco de mis hechos affultado? (ma
No temas,pues, que quando el Cielo efgri-
rayos, he de morir noble a tu lado,
que mas vale en la publica deshonra
_ morir con fama, que vivir fin honra,
C4r). Con tu venida, noble Federico,
affeguro rezelos, y mudanzas:
Efte Caftillo es donde publico
la ofenfa que el honorbolvio en venganzass
teniendote 4 mi lado, pronoftico
ya mi felicidad. Fed, Mis efperanzas
alicacen tu valox,

‘Carl. Sabras aora . . ;

lo que tu pecho, Federico, ignora,
Herido Sergio, 3 quien yo
no conoci en el encuentro,
porque mudande lavoz,

fio el disfraz del filencio,

me rccogia & mi cafz,
quande un avifo me diero 8;
de que 1rr1tado§ [us hijos,

y de la colera ciegos,

c\iar intentaban la muerts

a Ifabela, como 3 reo,

por aver fido el motive

- de aquel infliz [‘uce%;
aron

que como los dos ha

en quien cebar el incendio

de {1 venganza, ufurpando

del rabiofo bruto el cefio,

que ya que no muerde el brazd
del'que le ofendio fevero,

- trinchando el pefiafco duro,

{e venga en el inftrumento.
Doy buelta a fu cafa, y miroy
que de ella falia huyendo
una muger afluftada, -

que a mi {e llega; diciendos
que la de favor, fin vér

a quien fe le pide , puefto
que 1z obfturidad no daba
luz para el conocimiento.
Piadofo ampare fu vida,

y con cautela encubriendo

la voz, me truxe i Violante,
que erala queen el empeio
me pidio favor : Quien vid
tan impenfado (uceilo,

pues lo que el amor no pude;
lo vino a lograr un riefgor
En efte Cattillo, pues,
herencia de mis abuclos,
fortificado obelifco,

a quien firve el Pd de efpejo;

- tengo efcondida & Vielante,

donde logro, con pretexto

de fer fu efpolo , favores,

fin que nadie efte fecreto

pueda faber , que 2 ti [olo

le fio, reconociendo

i B de

on
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de tu amiftad los primores,
y de tu brazo el esfuerzo.
Hafta aquite he referido
lo que toca a los fuceffos
de mi amor ; aora falta
que [€pas, que eftoy refuelto
¢n bolver 3 la Ciudad
efta noche , a vér fi puedo -
traer conmigo 3 mi hermana,
antes_que crezca el incendio
de los encontrados Vandos,
no fea que eftos fobervios
hermanos , contra ¢l decoro
de Ifabéla , intenten necios
emprehender con 1a'venganza
cobardes atrevimientos.
Mi fangre eres, Federico,
aqui el honor es primero
" SaleViolante affuffada.
‘que la vida.Vio. Qxehaccs,(]arlos,
qué.no previenes los rielgos,
que te amenaza el eﬁrago? N
Cari. Bella Violante , queé es eﬁo’
qué confufion turbar pudo
“ tn hermofura ? Viol. Sin aliento
mi corazon , noble Carlos,
te avifa con delconfuelos
defde aquefle mirador
la vifta eftaba efparciendo
a los campos ( fin mi eftoy!)
quando 4 mis hermanos veo,
que en formados efquadrones
vienen marchando ligeros
aciaefte Fuerte en que eftamos,
abrafando a fangre , y fuego
1a campafia. Carl, Effa que importay
fi fortificado tengo
el Caftillo , y no es pofsible
que emprendan , fin fatal riefgo,
fu expugnacion ? Fed. Federico
folo bafta a defenderlo.
Viol. Quien fe vid en tan gran peligro
amanda , y oborreciendo?
Difparan dentro , y dice Valerios
Val. Alfaltémos el Cattillo,
y cayga en polvo deshecho,
hafta lograr la venganza,
Fed. Aora, hermanos [obervios,

fabreis quien es Federico: vafe,

Carl. Amigos , tomad los pueftos
del Caftillo , y mueran-todos
losSergios. . wafe.

Dentro. Vivan los Sergios.

Tocan caxat 4.y clarines,

Otro. Vivan los Fluminios. Viol, Quien
fe havifto en tan raro aprieto?
pues queriendo a Carlos,ya
parece que no le quiero,
pues defendiendome 4 mi
efta mi (angre ofendiendo.’
Y4 fuben aefcala vilta
los de mi Vando, y Valerio

- batallando efta con Carlos

" brazo 4 brazo, y cuerpo a cuerpoe

Si aqui me encucntranlos‘mlos,
¢l fin de mi vida es cierto:

Suenan caxas oy clarines.
todo es horror , todo affombros,,
equivoco el vencimiento,
por ninguno fe declara,
el ayre fulmina incendios:
que hare (ay demi!) no es pofsible
que pueda efcapar del riefgo.

Sale Carlos conla efpada defnuda.

Carl. Sigue 5 Violante , mis paflos,

" que folo a librarte vengo
por una fecreta mina,
que f{ale a effe bolque ameno,
te efcapare del peligro.

_-Fiol. Ampare mi vida el Cielo.
" Vanfe , y fale Romualdo tras dos Soldados

que [e retiran,

Rom. Para mi furor fois pocos,
villanos , rayo es mi hacero,
donde mi hounor [& acrifola.

Dent. Carl. Aora veras mi esfuerzo,

Salen Fcderico o y Valerio luchando Y4
JI’UVﬂ a un lado un poxo junto al

paitey ancho , y- quadrado,
fin brocal.

Fed. Yihemos venido alosbrazos,

por faltaraos los aceros;

y pues que el rencoar dilpufe,
que deano en otro apofento
vinieffémos 3 parar

¢n clte jardin ameno, \
don+
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donde fon mudos teftigos

eftos cyprefes funeftos,

y efla oblcura fyma, 0 pozo
profundo , que toca al centro,

no ay fino que brazo 4 brazo
acabemos nueftro duelo:

a la mifma lid bolvamos. =

Val.Llega 4 misbrazos, que ¢n ellos
tendra tn vida fepulcro. luchan,

Fed, Valgame todo mi aliento!
qué intentas? Val. Precipitarte
eneffe obfcuro boftezo
de la tierra. Fed, El propio abx[mo
ferd cyvil monumento.

" Val, Aoraverds , qué en vano
te refiftes de mi esfuerzo.

Fed. Ya merindo , tente.

Val. Muere , villano.

Arrojale en el pozo,

Fed. Valgame el Cicelo!

Val. Valgate el Infierno ,y fed -
en efle hundofe filencio,
del logro de mi venganza,
tu vida el primer cimiento.

Dent.Flo.Que me quemo,que me abrafo.

Val. Pero que infeliz acento
es el que efcucho ? qué miro?
al Cattillo han puefto fuego
mis parciales, y la llama
gigante , horror pone al viento,

Dent. Flo,Valerio.Val. Quien llama? -

Sale Flor.-Quien
viene tus paffos figniendo,
para avifarte que Carlos,
elcapando del incendio,
junta todos fus parciales,
que defle encrefpado ceiio
del moate fe han guaraecido.

Val,Y mihermano?

Flor. En [eguirniento vi dellos,

Val. Que ay de I(abela?

Flor.Que tu hermano en el Convento,
la dexo. Val. Que de mis brazos
fe efcapaffe ! mas no estiempo
deftos difcurfos agora:
ven , Floro, al monte apelemos:
nada » vil palsion , me acuerdes,
que mivenganza €5 primero,

fing es que primero yo
mucra al rigor de mus zelos,

JORNADA SEGUND A.

 Salen Valerio y Floro 4 p Soldados con bros

queles , rebozadog,
Val. Amparado de la noche,
que feguridad me ofrece,
me he entrado en Rabena , amlgos,
3 execytar noblemenre ,
efta venganza 4 que afpiro,
o triunfo 4 que amor me mueve
fin que. el pecho lo refifta.
Flor. Gran tgmeridad emprendes,
fabiendo que la Jufticia
te bufca para prenderte,
que aun en los montes fegure
no eftis ,.offado te vienes
4 laCiudad 'y alpeligro.
Val. Que Julticia ha de atreverfe
amivalor? nofoy yo
quizn las criftalinas fuentes
tifie de {angre , en memoria
de mis venganzas ardientes?
Al horror de mis crueldades
Italiano fe eftremece?
y los delitos atroces
en mi {u origen no tienen?
no fon de Calabria affombrg
mis iras? no fe fufpenden
al eco de mishazafas
las poblaciones filveftres?
pues de que firve acordarme
temores que no me ofenden,
fultos que no me acobardan?
Flor, Pues tu iatento nosrefiere.
Val, Ya-{abeis como Ifabela
en efte Conventotiene
{u habitacion , y que yo,
por triunfo de fus defdenes,
o por lograr de mi a0t0jo ‘
lallama que arde en mi fiempre,
quife robar fu hermofura
aquel dia , que valiente
en [u defenla (e pufo
mi hermano, fi es que merece
efte nombre el quetyrano,
como enemigo , me ofende.
Ella gbligada al afeGto
B: de
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€e fu amor, que al verfe anfente,
y enamorada, fin duda
que la claufura aborrece,
por ua villcte le avifa,
que venga fecretamente
al propio fitio en que eftamos,
porque difpoficion tiene
para {alir del Convento,
que amor impolsibles vences
y que refuelta eftz noche
irfeal monte con &l quierey,
donde tienen los dos Vandos
foragidos , tolco alvergue.
Efte papel 4 mi mano
vino por un confidente,
que elvil interés del oro
no ay pecho que no fujetes
En cuyo avifo, fiado
vengo , anticipadamente,
fingiendome Romualdo,
a lograr dichofamente -
efta ocafion , pues la noche
_mis intentos favorece.
Si Carlosrobo 4 mi hermanag
como es pitblico , yla tiene
en f{u poder , infamando
de mi honor las altiveces:
yo intesito tambien lo mi{mo;
para vengarme igunalmente.
Una afrentade otra afrenta
feadefempeno aleve,
pague Ifabela el delito
de Violante , porque llegue
un agravio de otro agravio,
a fu confuelo aparente,
pues fiendo igual la venganza;
fin ventaja el rencor quede.
'Flor. Buelve en ti, Valerio, y miray
" que eftas fagradas paredes
no admiteun. 7al, Tente, no gufto
de’que nadie me aconfeje.
‘Flor. Effo en ta valor no cabe:

no vésque a tu hermano ofendes?

Val.No ves tambien que miamog
es mas cercano paricnte?

Flor. Yi contigo hemos venido,
y afsi a tulado nos tienes.

Val, Paes un poco @s xetirady -

Fi

porque [olo me conviené
eftar aqui, que eslafena,
or. Es precifo obedecerte. vanfe

Val.En ¢l relox deun amante, .

que perezofas fon fiempre

las horas ! Efte ¢s el ficio

en que ordena que laefpereny

hafta abrirla Porteria,

que cae 4 efte campo verdes

Fortuna, 4 mis efperanzas

aquefte triunfo concede.

Xfabela fera mia,

pues reftauro defta fuerte

mi honor , infamando el fuyds

Mucho fetarda, y parece

que es ya hora ; yo quifiera

leer otra vez el villete,

pues que conmigo le traygos
Saca un papel,

por falir una vez defte

rezelo ; pena, o cuidado,

. que tan dudefo me tiene;,

Se

mas dificil ha de fer,

fi de una luz que allitiene

unaImagen no me valgo:

yo quiero llegar , y leerle,

por falir de aquefte enigma,

bre la Porteria fedefcubre una Imad

gen 5 la qual fe buelve quandova

a leer,

Valgame el Cielo mil vecesl

un prodigio 4 otro prodigio.

paramis dudas fucede;

fiesilufion del fentido

lo que & mi vifta [e ofrece?

Parece que aquella Imagen

de Maria, Iris Celefte,

me va bolviendo la efpaldat

Del pecho (alirfe quiere

¢l corazen pavorofo;

mas yo afluftarme , y vencermej

aqui del aliento mio.

Si eltymbre mas excelente

que obftentais, es fer piadofay

elcudo , amparo 4 y alvergue .

de todos los pecadores:

como rigurolamente

ge mi apartais e} [emblante?
Jans
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Tanto caftigo merece, ’
Seiiora , el vér un papel.
aeffaluz? Mas bien [e infiere,
que de midefembolcara
todo vueftro enojo pende,
pues el fombrero os negue,
y llegdr grofleramente,
fue negar la cortesia,
que a:vueftra deidad (e debe,;
Y3 ,Sefora , os reverencio
como 4 Emperatriz , y aan efte
obflequio , es corto holocaufto
para quien fois : dignamente
vueftra advercencia caftiga
mi ignorancia delinquente..
Mas engafio es de los ojos,
que otra cofa fer no puede,
porque la imaginacion
fuele engafiar muchas vecess
Ilufion fue de laidea:
laluz (e queds , en que puedé
delenganarfe mi duda:
Buelve & leer el papel vy apagafe la lugs
Que miro ! de un foplo leve
la ilama que me alumbraba
{e me apago de repente.
Todo es horror quanto tocod
fin duda prefagio esefte,
- que alguo rielgo me amenazay
todo el aliento fallece,
todo mi orgullo defmaya.
Ha Floro, Mauricio , gentey
no ois 2 untemor helado
me inunda el cuerpo de nieve,
todo es confuficn , y afombros
amigos. Sale Fioro 4 y otros.
Flor.Que ¢s lo quetienes? |
Val, Callarelos lo que he vifto, ap.
porque el temor que me vence
no conozcan, 1.Quete affombra>
Flor.Quien te agravia’ 2.Quien te ofende?
Vai. Amigos , aun no refpiro;
mas fi fue fombra aparente
que fingio la fantasia?
Bien puede fer 5 mas no puede;,
que de real fifico objeto
conftolo que vi patente;
was i fue avilo del Ciclog

Matos Fragofo.
harto tiempo ¢l hombre tiene
para enmendarfe. Fior, Quémulia
admiracion te fufpeade?
no relpondes ¥ Val. Digo , amigosy
( yi cobreé aliento ) queal verme’
burlado defta tyrana,
pues {u tardanza me ofcnde,
os llame para deciros,
que eftoy pararefolverme
4 dexarla; masqueé miro?
fi 1avifta no me miente,
la Porteria han abierto,

Abre una puerta 4y fale Ifabela,
Flor. Llega , pues , que te detiencs?
Ifab, Turbada quiero decirle ap;

que fe vaya,y que me dexe,
pues al abrir efta puerta

vi la imagen de mi muerte:
el cabello (e me heriza,

- al paffo que el pie [e mueve.

Flor, Logra la ocafion. Val. Bien dicess
4 quien la pafsion no vence?
configa yo mi defeo,

y venga lo que vinieres
eres tu mi bien: Ifab. Yo loy.

Val, Pues qué aguardas?

Ifab. Que me dexes, :

y que te vayas. Val. Que efcucho!

Ifab. Sin mi eloy | Fal. A que te lleve
no me hasllamado ? Ifab. Esverdady
pero en un inftante breve
horror {e ha buelto el carifio,

Val, Qué cacfa para ello tienes?

Ifab, Aver vifto un defengaiio.

Val. No te adoro ? nome quieres?
no he de [er elpofo tuyo?

Ifsb. Yo quiero entre eftas paredeg

" yivir llorando mis culpas:
ay de mi ! Romualdo , vetes

Val. Pefiami corage ,20ra
de lamarme te arrepientes?

y de culpa , que noes culpay
hacer penitencia quieres?
Sobradotiempo te queda .
parahacerla, que el querermé
no es , Ifabela , delito:

_ea,en vano te detienes,

¥fab. Efpera , detente ,mifas
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que oculta caufa me mueve
a que buelva por mi famas
no te arroges imprudeace

a hacer que d=fta claufura.-
profane las {acras leyes.

Vai, Como , Ifabela, no mirasg
que palabra de fer fiempre
mia medifte,y quern
faltar 4 ella no puedes?

Y pua:s antes me iadiﬁe,
‘antes cumplirmela debes,

b, Si, yo, pcro como,6 quando,
ta razon i Que indiferente,
y que neutral eftd el alma,
fin faber que refolverle!

Val. No dudes , que mi razon
es la que mas fuerza tiene.

Ifab. Es [obretodo mi honor.

Val. Siendo mia no le pierdes.

Ifzb. Y mi hermano> 7al, Yo te amparo.

Ifab. Y mi culpa ? Val. No la tienes.
Ifab, Y laclaulura? Val, Es prifion.
Ifab. Ea ella vivire alegre. -
Va'!. Luego ya mi amor olvidas?
Ifab. Si,que un horror me {ulpende.
Voh 1’a1a obrar bien tiempo ay largos
" quando honefto fin pretendes.
Ijab. Con [ofilticas razones,
hombre (ay de mi !) me convences.
Val.Sigueme ya. Ifsb, Eftoy dudofa.
Val.Siendo miefpofa , que temes?
If2b. Nada, porque aquefle nombre
y4 me obliga 4 obedecerte.
Val. Dame la mano. Ifab. Ya estuya:
a Dios , fagradas paredes,
con mi efpofo voy , el Ciclo
perdone. 7al. El offado vence.

Vanjey y difpara dentro Violante,y luego [~
le veffida de Vandolera o con piffolas en la
mano, y por otra parte Carlos, Fulia,
Lucidoro 5 Garrote 5 y Van-
doleros.
DentViol.Maere, atrevido, 3 mis manos,

y aqueftas alperas pedas
te ivan de [epuleura.
Dent. uno. Valedme , Virgen inmenfal
Sale Viol. Alsi al que huella eftas cumbres
doma la cerbiz fobervia,

Carl. Quicn , Violante hermo(a , hafide
el que enojé tu belleza?
Vio'. El que de{de ¢l monte al llano
m1r0 tu altivéz deshecha,
pues al penetrar los rifcos,
defly intrincada a{'pereza,
que poue affombro 4 las nubes
una c(pia de Rabena
encontré , y porque & los mios
conel avilo no fuera,
fue defpojo lamentable
de mi'vengativa dieftra.
Cavl, Por Reynadela campaia
bienla corona te afsienta,
porque el eco del que mucere
al pecho apacible fuena,
O como el oido alhaga
tu demonftracion ['anunenta‘
- Pues hafta aqui, dueho hermoloy
- al criftal de tu belleza
pude templar mi corage;
pero la muerte fevera
de Federico , el Caftillo
abrafado , y las Aldeas
taladas a fuego , .y fangre,
de [uerte el difcurfo-alteran,
que i nuevo rencor , y eltrago
todas mis iras defpiertan,
que el defeo de vengarme
{e hizo en mi naturaleza.
Maus yd que el Cielo difpulo,
que por la mina [ccreta
efcapafles con la vida,
quando te juzgaba muerta,
no turbe de tu hermolura
el temor las luces bellas,
no ecliple el pefar tu ciclo,
conmigo eftis , nada temas;
advierte , que de tu padre
yo tengo noticia cierta
que fano de las heridas,
y convalecido , intenta
foflegar la Ciudad , llama
que va encendiendo la guerras
Viol. Ya sé que mi padre herido,
a mis hermanos lesruega,
. que no pretendan vengarfe;
y s¢ tambien , que Ifabela
. 4}
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tu hermana én un Monafterio
a Dios tiene hecha promefla
de claufura , 3 tnftancias tuyas,
y quaato paffa en Rabena
sé cada vez que el Sol nace;
pero nada mi trifteza
divierte. Carl, Si defte fitio
lamanfion no te contenta,
elige efftancia 2 tu gufto.
Viol.En la elcandalofa efcuela,
donde fe aprenden crueldades,
muertes , y infulcos , qualquiera
manfion es acomodada.
Carl,Puesen la eftancia alhagueia
delte (auce coronado,
4 quien el ayre le peyna
las hojas , porque narcifo
fe enamora en Jas Eftrellas,
podemostodos fentarnos,
“ daado & las fatigas tregua
micatras [e pallala noche,
que efta apacible ,y [erena.
Gar.Bien podemos,que en lacumbre
pueftaseftan centinelas.
Carl. Ea , camaradas , todos
‘alsiento haced deflas penas,
1. Ya todos te obedecemos.
Gar. Bien , Julia, de vandolera
eftis , de manote manfo
te has buelco en gata montela.
Ful. Y tu, Garrote , pareces
ladron de media tixera,
y Jadas de Jueves Santo.
Gar, Lindamente me requicbras,
pero de qualquiera fuerte
yo te pondre en mi cabeza,
pues en un punto paffafte
_defde gorra 4 fer montera:
las mudanzas de fa vida.
Ful. Y te parece elta bucna?
Gar. No , amiga , que una hermandad

diz que anda aqui,quz al que encaentra

como a pierna de carncro,
el cuerpo le clavetean,
Jul, Deben de fer liberales,
pues que gaftan tanta elpecia,
Gar. Effo mucho , aunque parecg
que la tiran con balieRa,

Carl. Para diverur el tiempo,
mientrasel Alva delpieica,
canta, Julia, alganacofa,
y miventura celebra,
pues en el {ol de Violante
logro 12 mejor eftrella,

Viol.Has dicho bien. Gar. No {eas corta,

Ful.8entar me mejor quificra,
dexame poner delante
deti, Garrote. Gar. Alsi [ca,
que el Garrote a las efpaldas
te viene , Julia, de perlas.

Ful. Malos afos paratil
vaya de xacara, y fiefta.

Gar. Yo tocare la guitarra,
tocatu la caftafera,

Ful, Vaya por Dios , y atencion;
porquela xacara empicza.
Canta. Ya los mas tiernos amantes

de fu Patria fe deftiervan

a fer rayos de los montes,

y elcandalos de las felvas:
Violante , que deftas cumbres
esla Amazona masbella,
pues que mata con fus 0)0s
los que efcapan de (usflechas,
por {er fina con {u amanre,

es contratria de si me{ma,

que amor es mas poderofoy

y mas que la (angre pela.
Mataron a Federico,
Diosen el Cielo le tenga,
aunque wao por ciento diceny
que ha de coftar fu tragedia.

Carl. No he de parar hafta que
la fangre ayrado le beba. ap.

Cant. Mas yo en los Ciclos confio,
que han de dir triunfos fin cuenta
a los dos fieles amantes,
que edades vivan eternas,

Tod.Vivan. Gar. Quien dice que no?
digo que vivan , y beban;
profigue , porque tambicn
a mi en la xacara me entran,

Canta. Por alcahuete 3-Carrote, -
diz que, fi acafo le pelcan,
le han de colgar de un pie.

Gar.Soga ! Jul. Y hacerle polvos.

‘ Gar,
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Gar. Canelal
meritifsima fregona,
bufona , fobre alcahueta,
i 4 {atyrizar te atreves?
Fel. Ufted le rina al Poeta,
que muerte de horca le anuncia.
Gar. Aatesciegues que tal veas,
no habla un Canario mas claro.
Ful. Yo traygo mi delcendencia
de las Islas de Canaria,
Gar, No fino de las Terceras,
Fal. Tu mientes, Gar. Tataramientes,
Carl, Siempre aveis de reflir 2 ea,
bueno eltd. Gar, Como ha de¢ feg
mi muger julia, por efla
razon rifie de futuro.
Carl. Para templar mi trifteza
cantatuun tono , Violante,
pues ademds de las prendas
de que adornd tu hermolura -
al Cielo , naturaleza,
para hechizar mis [entidos,
te did la voz de Sirena.
Viol, Si hare , fi cabe en mi , Carlos,
“ alivio que te divierta, .
Dentrocaxa 4 y clavines 4 y [e levantan
todos,
Dent.Rom.Mueran,mueran lostraydores,
que mancharon mi nobleza.
Carl. Pero que clarin es efte?
y que voz confufa es efta,
que con milicar eftrueado
el ayre eftremece 4 quexas?
Dent.Rom, Allieftin , feguidlos todos.
Dent. fodos, Al rifco, al monte,a 1a erra,
Vis!. Mi hermano es , que conduce -
por effa intrincada felva
una namerola efquadra,
Ful. Malo es cfto. Gar. Santa Teclay
© que con pelotas de plomo
el viento 4 jugar empieza.
Carl. Efte ¢s ,amigos , el diay
" que la fuerte nos prefenta,
para que a pefar del tiempa
viva nueltra fama eterna.
Todos, Todos fezuirte queremoss
Gar. Nicgo aquefla conlequencia.
Viel. Mas que troncos fon los hombress

que defcubro en a florefta,
Carl. Valgamonos deftos montes;

por cuya inculta alpereza

ferd impofsible feguirnos.
Viol. Tu vida ¢l Cielo defienda,
Carl. Sigueme , hermofa Violante,
Ful. Preflo , [efior , que fe acercan,
Gar. Aprila , Cuerpo de Chrifto,

que fi el coleto me pefcan,

no doy por mi vida un higo.
Carl. Yi eftamos en la eminencia,
Sale Romaaldo por abaxo con gente 5 y luds

2o fe entra. '

Rom.No oslibrareis de mis iras,

aunque os [cpulte la tierra,

ni aunque pretendais (ubis

4 habitar con las Eftrellas,
Curl. A tan loco atrevimiento,

refpondo defta manera. ‘
Difparan todos y y entranfe los de arribds
Rom. Mueran todos los Flaminios.
Carl. Amigos, los Sergios mueraa.
Rom. Soldados , al oiro Jado

del monte, junto a la fclva,

vamos todos 4 atajarlos.
Dent.Carl.Soldados, a ellos.
Dentro todos, Cierra,
Dent.Rom Guardad efle paffo eftrecho,

porque elcaparfe no puedan.
Dent.CarlViolante. Pent.Fiol, Carlos,
Dent.Carl, Del raonte

toma effa efcondida fenda.

Sale Romualda folo por otra parte;

Rom. Por ir figuiendo el alcance

defle monftruo , y deflafiera

hermana vil y que ha manchadg

el criftal de mi nobleza,

mez hz apartado de mi gente,

y (olo entre aqueftas penas

me he perdido ; mas no importag

fortuna cruel , y adverfa, '

que & pefar de las mudanzas

de tu inconftante firmeza,

no les guardard efta vez

de mi ojeriza [angrienta:

el agua en [u obfcuro abi(moy

en [us entrafas la tierra,

en [us regiongs ¢l viento,

entranfe.
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- ni el fuego en fu ardiente esfera,
pues Delfin (urcare efpumas,
bruto aflombraré las (elvas,
rayo baxar¢ abrafando,
infaufto feré cometa,

-que contrael eftrago fuyo,

en venganza de mi ofenfa,
conjurardn mis enojos

agua, fuego , Ciclo, y tierra,

Vafe,y [ale Ifabela figuiendo & Valerio,

_que (ale rebozado y recatandofe

wnpy melancolico. -

I/ab. O pefia a 1as anfias mias!

con effe defabrimiento

te apartas , y huyesla cara?

de mi honor ne eres yi duedio?

Mas quando las priffefsiones

coa deldenes , y defprecios

no las pagaron los hombres?

Quando imaging que tierno

te viera el Sol en misbrazos,

mal hallado en el folsiego,

antes de reir el Alva

dexas-defla grutael lecho,

adonde , para memoria

de venturofos trofeos,

colgoamor fus efperanzas,

de mi te apartashuyendo?

mi bien, Romualdo::u/al.No foy

Romualdo , que {foy Valerio.

I/ab. Valgame el Cielo ! que miro!

ay de mi ! toda {oy hielo:

miente { voz , no es pofsible;
torpela voz , el aliento

movido 4 paufas,y todo -

reducida 4 un pafmo yerto,

o que efti mirando ignora.

-@al. Tu dudaslo que eftas viendo?

I/ab.S1 , que es menciter dudarlo,

para no morir de verlo.

Hombre:::ipero mal he diche,

pucs no goza dehombre el fuero

quien delarzzon no ufa,

y hace ley de to violento,
Monftruo, o prodigio ; abortado
de midefdicha, 0O tus yerros,

" que: en la elcucla del engaio
fuc algun afpid tu maeftros

monftruo,otra vez dxgﬁ comon

Val. No pierdas aora el tiempo

en vanas admiraciones,

galtale en rus (entimientos:

yo te [aque por engafio,

Ifabela 4 del Conven.a,

porque el papsl que 3 Romualde .
elcrivifte , fue 'nﬁrum nto

de mi cautela ; ya pule

fin 3 mi jufto defeo,

no fue amor , fino verganzs,

y fiendo aqueﬂe el pretexco,

no peede aver amor , donde

estodo aboerrecimiento.

Quexate a los duros raoates,

llora, fuipira , d4 al viento

gemidos , para que lleguen

4 tu hermano vil los ecos;

dile aora que te vengue,

y que blafone fobervio

de que es Violante fu dama,

y que 5 3 mi pefar , fue dueilo

de fu hermofura , veamos

qual de los dos queda expuefto

amayor defayre , fi el

que amante logro fu afelto,

y la poflelsion eftima,

0 fi yo., que con intento

folameuze de vengarme,

lo que hre logrado aborrezco.

En f{u.ptblica deshonrg

vea Carlos mi defpecho,

y fepa, que de unainjuria

-es otra injuria efcarmiento:

que no ha de quedar en todo

aquefte Orizonte, frefno, o
roble , pino , chopa., @ faucm
donde no vaya elcriviendo (3

mi ojeriza venganzada, - %

; . NG
fiendo dibujado lienzo ~ones/

cada corteza , entallada

del buril de aquefte acero,
porque creciendo los troncos,
vaya ta afrenta creciendo, wafes

Ifab. Efpera , detente , aguarda,

efcucha ;' y matame luego,

Valerio (ay demi ! ) envano

le llamo , pues dando alviento
la

\\._



Ia ligera planta , dexa
burlados mis penlamientos.

A quicn avra fucedido

tan defufado , tan nuevo

calo ficdl , lance trifte

de defdichas , pues creyendo

que ‘era mi amante (ay de mil) -
di en las. manos de un fangriento
brute indocil, que airancando
la corderilla del pecho

para eftrago defus iras,

fe ceba en [u fangre hambriento? -

Matdrafme antes (6 monftruo
de furor!) hicicras menos
tu delito , con guitarme
la vida , que ya aborrezco.
Adonde, infeliz, ire,
" para negarme al incendio

de las iras de mi hermano,
quz me amenaza fobervio?
Qué monte avra que me oculte,
para [epultar mis yerros?

Si de mi cala al f[agrado

me acojo, ¢s mayor mi rielgo,
y en ellano eftoy fegura,

pues mi liviandad f{abiendo,
provoco el jufto caftigo

de mis parientes , y deudos:

fi me buetvo i la claufura
arrepentida , no enmiendo

mi delito ,y de mi infamia
revalido el vituperio;

y fi no buelvo , tambien

hago mayor el exceflo,

pues doy & entender, que figo
obftinada et delacierto:

Qu¢ hare en tantas confuliones
de dudas, y penfamientos,
que ofulcando mi difcurfo,
eftan mi honor combatiendo?
Pero ya que en efte monte
se,que los Vandos opucftos
habitan , quiero ir llamando,
“para ver fi alguno dellos

fe ablanda 4 mi voz: Romualdo,
Romualdo, Carlos, Valerio.

Dent.Ron. Quien mi nombre articulando

con trifte voz, trifte acento,

Los Vandos de Rabéna.,

me llama? Ifab. Cieles , que he oido!
4 mis voces refpondieron: ~
una muger afligida,
ignorando el rumbo incierto
de efte inculio laberinto,
pide favor. Dent.Rom. En un pecho,
que es noble, nunca ha faltado
piedad: ya te favorezco: Sale,
quien me llama? I/zb. Yo te llamo.
Ron, Es ilufion del defeo? E
Ifab. Que eflo difponga la fuerte  ap.
para mayor {entimiento!
Rewm. Tua, Iabela, en efte monte?
.mi bien, mi adorado dueno,
como fue? quien.te ha traido?
quando merecid mi afecto
efta dicha? la claufura
dexas por mi? que eftoy viendo?
logre mi amor en tus brazos.
Ifab. Detente , que ya no es tiempo
de alkagos; ya de mi amor
fin las efperanzas dieron;
ya el Sol (e viltid de luto
para mi; yd el manto negro
arraftra la negra noche,
geroglyfica funefto
de mi dolor; ya fon fuentes
mis 0jos ; ya mis cabellos
fon'lazes, que & la garganta,
para quitarme ¢} aliento,
1a refpiracion quexofa,
nudos crueles fe ha hecho.
Rom. Quien te ofendid? Ifab.Mi deldicha,
Rom. Dime tu dolor. Ifab. No puedo.
Rom. Quien lo eftorvaIfa.La verguenza,
Rom, Pues quien lo dira2Ifab.El filencio.
Rom., De que nacz? Ifab. De un engaiio.
Rom. Quien lo caufa? Ifab.Un delacierto.
Rom, Quien lo originde .
I/2b. Tu hermano.
Rom. Pues yi es precifo {aberlo.
Ifab, Y ya es precifo decirlo.
Yo te elcrivi del Convento
un papel , en que te daba
avifo (el fentido pierdo)
de que intentaba [alirme
contigo anoche , y que luego
al Convento te partiefles, .
C~
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Rom. Villano. Gar. Tente por Chrifto;
buen quartel! Rom., No eres Garrote?

fefialandote para ello
hora , fitio 4 y coyuntura.

Rom. A quien le difte?
Ifab. A Roberto tu confidente,
Rom. No vi tal papel.
Ifab. Didle A Valerio,
que & lahora fenalada
- me efperd en ¢l mifmo puefto,
fingiendo tuvoz : yo entonces,

que erascu (ay de mil) creyendo,

le vine figuiendo al monte,
adonde el filveitre lecho
de usuagruta nos did abrigo
para fer vil monumento
de mis defdichas , y adonde
logrd la ocafion Valerio
de (it cauteloto engadio.
Rom.Callaycalla,que me has muertos
bebere fualeve langre.
Ha waydor hermano! ha fiero!
mas trozos te hare , que cngafos
oculta tu infame pecho.
Ifa Romualdo.Rom.Nada me digas:
en aquel verde repecho,
que eftds mirando ,te oculta,
que ir luego alld te prometo:
noble foy. Ifab. Eftoy fin alma:
primero { ay de mi!) primero
me muita , autes que aventures
oy tu vida. Rom. Pefia al cicgo
difcurfo de tus picdades!
agora me das conlejos?
dondete he dicho me aguarda,
no repliques./fab.Voy muriendo:
Montes de Calabria incultos,
recibid en vuefiro centro  wvafe.
-una infeliz. Rom. Para quando
guarda el furor fus c.ftigos?
vera el mundo mis eftragos;
y pues quien mas me ha ofendido
eres tn, traydor hermano,
de tu purpura tefiidos ,
fe veran los duros troncos:
penaa pefia , y rilco drifco
te balcaré en 12 montana.
Sale Garroteyy encuentra & Romualde.
Gar. Valganme ciento y dos nifios
de los del horno de Herodes.

Garrot. St fefor , y garrotilio. N
Rom, Dondevas con tanta prifa

-Gar. Huyendo de los Flaminios,

que es un vando endemoniado,
y-alsi, fefior , te fuplico,
que me admitas en tu gremio,
Rom. Yaeftas, Garrote , admitidot
vente conmigo. Gar. Ya voy.
Van fubiendo la montaiia, y baxan por
otro lado.
Vamosal Infierno milmo,
fi tu quifieses , 0 vamos
3 comer. Rom.Qud mal refliftoy
~ Valerio vil, tus agravios!
Gar. Qué confufo laberinto
es ¢l de aquefta monradal
Rom. Donde, alevolo enemigo,
te efcondes, que no tealcanzan
mis ojos , ni mis {ufpiros?
Gar.Bufcas A Carlos?Re No esCarlos
con quien ayrado me irritos
ya tengo mayor contrarios
un etna en el pecho abrigo.
Garr. Paes no dirdsa quien bufcas
con tan ciego delatino,
por tan afperos penafcos?
Rom. Voy bulcando al mas indigne-
fiero traydor, que en el alma
mas vivamente me ha herido.
Garr. En todo aquefte Orizonte
no fe defcubre un mofquiro,
que en tanto golfo de pefas
todo es agua, y-nadaes vino.
Baxan al tablade.
Rom Alvalle hemos ya baxado.
Gar.Que profundo, y qué fombriot .
Rom. Si la vittano me engana,
dcia alliveo un Caftillo
arrainado :tu , Garrote,
llega , y pregunta , fi -han vifto
paffar por aqui d Valerio.
Gar. Elte abrafado edificio
fue el que qucmaron los Sergios.
Ro:n.Ya sé quees de los Flaminiosy
que el campo Magdalo llaman,
y que el tiempo ha corrompido
2 en
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en Camandule. Garr.No es clte
mi reparo , mas hondxfslmo
tiene el pleyro.

Rom, Tu reparas en Jlamar?

Gar. A Federico no conocifte?

Rom. Yase qu: era Federico primo
de Carlos. Gar. Pucs enaquefta
Quinta , fin guardar el quinte
de no mataras , tu hermano.
con un furor excelsivo

e retird hafla el jarding
adonde Dios me es teftigo,
que did.con ¢l enun pozo:
mira tu {i caula ha fido
parano llamar , pues temo,
que refponda Federico
a la primera aldavada.

.Ram.CoLward” eres.. Gar. Imagino,
que.tengo aquelfe defeto,

. Yy a0 pU(.LLQ 1mas COnn’]XQO-

Roin Llama.Gar. Llame unllamader

. de Ropero. Rors.Eftds conmigo,,
y temes? Gar. No efloy en mi.

Rom > Acaba. Gar. Yo conlos vivos
me entiendo,porque Los muertos
hablan para mi en gu arifmo.

Rom.Vive Dios:::Gar.De no lamar.

Rom. Qué neciol Gar. Lo dicho dichow

Rars, Ha de la Quinta , noay
quien refponda?

: Sale un Labrador..

Lab. Quien dé gritos?
quien llama? Valgame Dios!.

Rom.Qué os affombraz

Lab. Averos vifto:.
pues s¢ que fois Romualde,
clemencia, fehor, ospido.

Rem. Ea , notzmais , buen hombre,
y decidme i aveis vifto.
por efte valle a Valerio?

Lab. No {efior, Rom. Qué malreprimo-
mi furor | que no le encuentrel

Garrot. Mira » lefior, que el pagizo
Febo caliei ta fue es plaga.

Rom. Garrote , aqui determine
paflar el rigor del Sol,
paradard mlsIent:dos
alguna tregua , y bulear  ape

Ap.

_efte traydor. Lab: Si comide
no aveis , bien podcxs honrar
elte alvergue que imagino,
que avrd bien para los tres.

Gar. O buen Paltor! Rom. Mucho effimeé
vueftra voluuntad, Gsr. Del Cielo
vino efte cuervo bendito. :

Lab. Tomad afsiento. Rom. Si haré.

Sacan lamefx los dos.

Lab.Saquemos la mefa ,amigo, -
a efla fala, y cerrarémos
la puerta. Garr. Difcreto eftilo!

Roin. En parte nioguna paede

foflegar un ofendido:

hafta un hermano me agraviad

hafta un confidente mio

con doble trato me ofender
Sientafe a comer.

Lab. Oy, fefior , para ferviros,
mis defcos os ofrezco.

Roin. Yo oseftoy agradecido.

Gar. El ajo [abe que rabia.

Rom. Que agradable es efte fitio!

Lab. Tiene fc:c. fuentes..

Gar. Todasde agua? Lab.Y muy dulces

Gar. Efte fitio no es muy {ano,
pues que tantas fuentes (e hizo.,

Lab. Ha fefor, effaeslafala
en que holpede a Federico.

12 manana de fu muerte.

Gar.Y como, yo loy teftigo.

Lab. El era gran Cavallero.

Gar. Y [obre todo. , entendidos,
pues hayendo efte calor,,
eftara aora frefquito

. Samaritano en fu pozo.

Lab. Valgame Dios , que mal hizo
Valerio en dasle la muerte!

Rom. Temed , amigo , los vivos,.
quc los muertos ya eftan muertoss
llaman.? Liaman dentyo.

Gar. Yo , fefior , no he oido palabra,

Lab. Pacs en la Qjmta no ay p:rfonay

Buelven a4 llamar,

Rom. Que ruido es eftex

Gar. Quien me metio
€n nombrar mucrtos?

Rom, Amigo , mirad quien es,. _

' Lab,
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Lab. Hame dado - -
un calambre en lostobillos. .
Rom. Abre w ,Garrote. Gar. Yo?
quien Hama no habla copmigo. quin.
Rom. Tercera vez han llamado.
Gar. Ya efcampa. Lab. Yo loy perdido.
Rom. CobaxdeJ, de que os turbais?
Arrgja ia mefa y yabre 5 y fal» Fede rico de
dlfynto
Fed. Yo foy Lab. San Dios mio! -~
de miedo cierro los 030s. . -
Garr Yo tumbien hago lo mifmo,
pOrque vEr muertos no. quiero.,
" Caen affpmbrados Garrote,y ¢l Labmdoh
Fed. Conocelme? Rom. Federico
eres 4 fi el pahio roﬁ*o ,
no ha,cngamdo mis fentidos:
qué quiéres? Fed. Tendris valor
para (egnirme ? Rom. Si he fido
affambro de toda Icaha, effo dudas?
Fed. Pues conmigo vén,

Rom,Ya figotus pnfadas. Tmbado.
Fed, No temas. Rom.Quando ha cabido
temor en mis penlamientos?

. Cacfele laefpada,

pues mi efpadas:: Fed, En vano akivo

te mueftras: la elpada pierdes? ¢
Rom. Es , que en mis fuerzas confio,

: pues para vencer 4 uu muerto,

baftz el valor con que vivo.
Fed.Alzala efpada. Rom. Si hare.

Alzala con miedo,

Fed. Sigueme,pues.Rom. Ya te figo.vanfe.
Laé Fueronle, amigo? Gar.Y4 pienlo,

que acia effe jardin fe han ido:

Temblando loi -dos. .

no era Federico ® Lab.Si.
Gar. Pues qué querra Federico? |
Lab. Nalo se. Gar. Pero chiton,,

que aun eftamos en peligro:
. bien fabe el fenor difunto

quan {u aficionado he fido.. . -
Lab.Masadonde eftas: Gar.Agui.
Lab. Dame la mano. Gar. No atinos

mas agarra de efte pie.. .
Lab. Dios me alumbre. GarSin Cyrx!oi

Lab. San Nicodemus! Gar, No llegas?
Lab. Eres tuz Gar. No hagis sulda.

Lab. Podre abrir un 0jo® Gar, S;,-
que los doses defvarxo.

Lab. Pues vamos 4 abrir Ia puerta
dela Quinta , que.al camino
fale , por fipafia gente.

Gar! Vamcs s peto muy junticoss

Lab. Diosencamine mis. paflos.

Gar, Bien puedc {er e®ar vivos, .
mas mucho olemos 2 muertos -
“delpues que efte muerto vimos.,

Vanfe y y dice.dentro Romualdos

Rem. Palido affombro., que apuras

_mivalor , mudo prodigio,
“fi pienfas que tas horrores
han de avaﬂallar ‘mis bries,
esen vano: d1 » qué quicres?

Saleri Federico s ¥ Romualdo,

Fed,Ea efte aparcado fitio
me 19 la muerce ta hermano.

Rom . Yal1é s¢i.con qué motive
al vientor efparces memorias
de tu mfauﬁo precipicio?

Fed.No mas de porque, conozcas -
losignorados prodigios
del Cielo 5 pues en tan breve
muerte arrebatada quifo,
que eternd vida lograffe
quign ‘mas le avia ofendido.

Rom. Pues como tu, que allombrafte
3 Italia con tus delitos,
tuvifte fin tan dichofo? ,

Fed. Myfterios (on efcondidos
de la gran milericordia
de’ Dms » & [u amor Divino:
mira effe pozo. , Romualdo.

Rom. Su profundidad admirol

Fed.Pues [olo en:aquel inftante
que tardé” en el.precipicio,

« quando de los fieros brazos

de tu hermano fui - impelido,

con un 2aéto fervorofo-’

de coptriciob ; que benigne

me dio. et Cielo:, affegure

~mi falvacion ,para avilo

de tus defefpesaciones,

que olvidado deti milmos

.defvecido bruto , gorres

pos.la campana del vicio.
Aquel-
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Aquefte lugar , adonde
. fue mi mueste , reducido
Ie verds a un Templo hevoyco,
fi enfrenas tus defvarios.
Mauda(e un monte ,y tu fordo,
racional , fenfible rifco,
para pecar folamente
“te vales de aver nacido.
Teu vida enmienda , Romualde,
da la venganza alolvido,
- pues Diosno perdona a quien
-no perdona, a {u enemigo.
Rom.Mi honor,mi zplaufo,mifama,
- como han de quedar ,fi omito
mi venganza juRta? Fed, En efto’
paran los trinnfos del figlo.

‘Al ir figuiendo Romualdo & Federico, fe
pone en una trampa,que fe buelve, y en
Sulugar fale una muerte , que cae

¢ en el pozo,

Rom. Valgame todo mi aliento!
Palido horror , 0 prodigio, -
aguarda , efpera, derente: -
el corazon a latidos
falitfe quiere del pecho,

y me inunda un {udorfrio.

Efta es la primera vez

que 4l miedo la cara hevifto:
~que hare (ay de mil ) donde voy

" confufo, ciego, y pérdidoy

pues no s¢ fi viene en forma

de {entencia aquefte avilo?

mueran mis pafsiones todas,

mueran losafetos mios, ’

mueran mi amor:, y venganza,

Dentr.Carl, Muera Romualdo.

Rom. Que he oido?
la voz de Carloses efta.

Dent.Carl.Pues en mi propioCatftillo
lotengo , en el morira
como murio Federico.

Rom, Nataral es_1a defenfa,’
figa a larazon ¢l brie.

Saca la efpada,y (ale Carlos con laifv-
ya defnunda,risien, y caefele la ef>

pada a Carles. '

Carl.Cuerpo acuerpo he de matarte,
pues 4 matarme has venido.

Rom. Solo defenderme intento.’
Carl. Que bien rifie un ofendido!
Rom. Qué invencible brazo!
Carl. Aguarda,
que enla mano eftoy herido:
yano puedo definderme,
‘en tumano eltd el caftigo.
Rom. El caftigo efta en mi mano?
con effa voz me has herido
elcorazon , 4 tus pies )
humilde eftoy 5 fi ofendido
efltds de mi ,logra aora
, tuvenganza : yd mis brios
ceflaron , yafer no quiero
vencedor , fino vencido,
y de todos ultrajados
una , y mil veces de amigo
te doy los brazos.
Carl, Que es elto?
tu , Romualdo enternecido?
Violante es mi efpofa, que
te aflige ? -Rom. Aver conocida
12 verdad de un defengaio.
Carl. Siamante eftis ofendido,
mi hermana fera tu efpofa.
Rem. De otra caufa es el motivo
que me enternece, -
Carl, Tulloras?
Rom.Que foy 1o mifmo que he vito!
en aquel herroracaba
todo mi ser! Carl. Sufpendide
te has quedado 1 en tn valor
caben lagrimas? Rom. Si, amigo,-
quando un verde lefio quiere -
encenderfe , el humor frio
arroja en forma de llanto,
y empi€za con un gemido
2 introducirfe la llama:
en mis lagrimas lo mifmo
verds , pues mi corazon,
que fue tronco endurecido,
‘para admitir el incendio,
- va defpidiendo lo tibio.  wvafe.
Carl, Por enigmas me re(pondes?
tente , e[pera.
Dentr. Rom. Otro camino
figo mejor: 4 Dios, Carlos.
Carl, El Ciclo vayacontigo. -
JOR-
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Sale Sergioy y criados con efcopetas,
7. 11 Villano.
¥ill. Elte fitio, [efior 4 es el paflage -
adonde Carlos tiene {u acogida,
tu piedad los elcapdalos ataje:
que hace en efta montana elte homicida,
que yo fus paffos A feguir me obligo,
‘hafta ponerle en manos del caltigo? =
Criad. Pues el Daque, fefior, ordén te embia
para que tu caftigues Ja offadia
de Curlos, tu templanza
fe encienda en el rigor de a venganza
de un traydor, que tu hija te ha robado,
¥ 4 Remualdo tambien la muerte ha dado,
que es, [enor, lo mas cierto,
pues no parecid masvivo, ni muerto.
Serg. Calla, no me lo acuerdes, no me digas
que did muerte 3 Romualdo, no profigas,
que me acuerdas la culpa que he tenido,
pues de mi maldicion efe&to ha fido:
quando le perfuadi que perdondra
a mi enemxgo fiero,
no lo debio de hacer (de enojo muero)
Ay hijo defdxchado,
tierno boton, a quien el Cierzo ayrado,
con impulio vmlento,
antes de florecer ef parce el viento.
O muerte injuftal & golpe el mas tyrano!
alo mas lexos fe alargo tu mano:
por natural deftino,
no eftaba yo mas cerca del camino?
Ay vejez flaca, y yerta!
ay vida trifte, rantas veces muerta!
De tres hijos, Sefior, que me aveis dade,
en la vejez quedé delamparado:
al uno Cirlos (m\ defdicha crece)
fin duda lo matd , pues no pareces
Valerio, fiendo c('cmdalo de Italiay
no perdonando vida,
de quien no fea barbaro homicida,
quitando a las mugeres
{u honor,:fu lucxenda a ricos Mercaderes,
fin Ley, fin Dios, de nadie convencido,
vive en aqueltos montes foragido.
Violante, que era elpejo

defie wifte infeliz, mifero viejo, -
robada‘injuftamente,

figuc de Carlos la vandida gente,
con que queda mi vida

por el mundo A pedazos repartida. -

Criad. Sefior, pues tanta gente te acompafia,
cerquemos por dos partes la montaia,
Yy vengaras tu agravio mas feguro,

Serg. Venganzas? effo no, folo procuro
fa paz, y foflegar los encontrados |
Vandos,en fus rencores obftinados;

a efto folo he venida, -

efte piadofo intento me ha traido,
que en la linea poftrera, ,
vér 4 todos en paz folo quifiera, .
pues ya l2 edad decrépita, y canfada,
me ha [ulpendido el ufo de la efpada.

Dent. Carl. Amigos, delcanfad en éfte monte,
que ya de difcurrir ¢l Orizonte
fatigados eftamos.

Criad, Elte es Carlos, fefior ;.3 que aguar-
damos?

Serg. Tened, amxgos el rigor {'anrrr ':nto,
fin (angre es mas gloriolo. el venicimicnto.
Ha Carlos, a.ti dxgo, TR .
como encmigo no, ya.como _amigo,

4 tiyy & quantos figuen tus pendones,
os llama a la batalla de razones;
Sergio foy , que he venido,
depomendo el agravio de ofendido,
a bulcaros humano, )

dexad. los rilcos, pues, baxad. al Ilano.

Carl. Efta es cautela, amigos:
muera Sergio al rigor del plomo ﬁch,

Salen Carles y Violante;, y Vandoleros con -
efcopetas 5 y Violante fe powe del.mte

- de fupadre.

Viol, No le mateis,
matadme i mi primeroy

Carl. Por medio eftd Violante,
todos os reportad, pafla adelante,

2. Di, que nos quieres. ‘

2s Tu intencion declara. :

Carl, Habla, pues ya uos tienes carad carzc

Viol. Pues dices que de paz vienesy:
antes, {efor, que la caufa .

€ tus intentos pubhques,
he de arrojarme & tus plantas,:
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Mi defgracia v Ia has vifto,
(ventura podre Jlamarla) -

fi:al paflo que te he ofendido,

tu como padre me amparas. Vafe,

Serg. Violante, no me enternezcas,

\

’

hija , 3 mis brazes levanta;

fi me has muerto, por qué lloras?
fi lloras, por qué me matas?
‘Tarde han llegado 3 mis ojos
tus lagrimas derramadas,

-que aunque enmienden el delito,
no corrigen la defgracia.
Noble Carlos , que el valor
con la fangre iluftre efmaltas,
y al ¢larin de tus victorias
ie dan tus plumas las alas.
(O pefia 3 lainjufta fuerte,
piies que difpone tyrana,
que ‘4 quien me injuria corteje,
¥y 2 quien me deshonra aplaudal)
Y a {abeis, y {abe el mundo,

que es antigua mi prolapia,

que con Violante quififte -
cafarte , que mi ignorancia

te la nego , que ofendido -
me herifte alli fin ventaja,

ap.

- como. noble 5 cuerpo a cuerpo,

que defpues- en’]a montafia
le difte muerte 4 Romualdo

“mi hijo. Carl. Detenlte, agnarda,

que mal informado vienes,
que aurque pudiera mi fama
defear efle trofeo,

por vanidad de-mi efpada,

~~n0-es bien que-un-engaio apoye,

por afiadir. undg hazana, . - !
Yo no di muerte & Romualdo,
antes de [u dieftra hidalga
fui deudor,y con ¢l tuve

Jas amiftades firmadas:

aguefto quicro que fepas,

aora adclante pafla,

Serg. Lo que no ticne remedio

no difputemos, al alma
vamos ., del intento mio

no igneras que en toda Italia
es publica mi deshonra,

y que Violante robada, '

defacreditando el tymbre
de mi nobleza , y mi famay:
figue efcandalofamente

el rumbo de tus eftampas.

Eu fin, Carlos, yo he venido

4 hacer fegura alianza

contigo , y a proponerte

un medio , para que (alga

de una vez de iluftres pechos .
la emulacion heredada. :
Tu le has de dar a Violante

-da mano,y luego enla'plaza
de Rabena , en ceremonia
piiblica , al fon de la caxa,

y el clarin harmoniofos,

de nueftro modo 2 la ufanzay
jurardn nueftros parciales
las amiftades firmadas:
aquefto & pedirte vengo,

“prevenido de las armas
de la razon folamente,
que para quiea riega baftany
Halle en tu valor heroyco
efte logro mi elperanzay
efte reparo mi afrenta,

y aquelte alivio mis canas:

porque folg defta {uerte

quedara en tranquila calma

todo ¢l rencor {uipendido,-

y mi opinion rzltaarada,
Carl. Noble Sergio, ateniamenté

he efcachade de tus anfias-

los motivos , & que ¢s jullo

fatisfacer- con palabras.

Si fabes que vengativo

tu hijo Valerio, trata

de no admitir paces nunca,

y que es tan vil [u venganza,

quc a mi hermana del Convente

faco una noche, ybutlada

de fu defprecio , ha tres afios,

que como mifera elclava,

la cadena de [us hierros

tras {u ingraticud arraftra:

i efto esafsi, por qué culpas
mi rigor, quando ves tantas
fefias en mi de piadofo?

X que Violante adorada
fue
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fue flemipre de mi carifio,

ue 2 no faber-yo que eitaba
tan ultrajada Ifabela
de Valerio , me allanira
i todo lo que has propueftos
pero fiendo tan contraria
de la razon (u crueldad,
no tiene ajulte efta caula.

Serg. Si para hacer lo que pide

eflo folo te embaraza,
yo me allano a que Valerio
le deé la mano a tu hermana.

Carl. Con eflo , de fer fu amigo

te doy, Sergio , la palabra,
porque en los dos Vandas cefle
tanta fangre derramada.

Tocan unclarin.

Serg. Pues yo la aceto. Carl. Que voz

de clarin la Region vaga
inquieta del viento? 1. Un hombre
con un panuelo hace falva

defde un rifco. Carl, Di que Hegue,

" .fin duda es de las efquadras

1.

de Valerio algun avifo.
Y3, fefior , llega a tus plantas.

Sale un Soldad. Efte papel te remite

Valerio, y refpuelta aguarda.

Serg. Y donde queda? Sold. Scefiors

de aquefle monte a la efpalda
con {us parciales efpera. ~

Carl. Elcucha, Sergio, la carta.
Serz. El Cielo ampare [u vida,

y ponga en paztu venganzd.

Lee Carl. Al pie defta montafia ,.que di-

vide los fitios ,adonde los dos tene-
mos nueftra gente alojada, te ‘aguar-
do, para que como Cavullero, cuerpo
a cuerpo fatisfagas tu cnojo , y yo
pueda vengzr el mio, que no es jufto

_que paguen nueftras familias , lo que

entre nofotros puede acabar el valors

que el Ciclo te aumente , para que

. tenga mas que vencer,

Tu mayor enemigo Valerio,
Dile a Valerio , que ya
me dilte el papel.

g B 1
Serg. Aguarda,

Cazlos, que yo Aciui_egq feg .

quien la refpuefta le vaya

a lfevar. Carl. Aqueflo no,

Soldado, tu te adelanta, qué efperast
Sold. Y4 te obedezco. - Vafe.
Serg. Pues tu los patlos me at'fljasi
Carl. Si, Sergio, porque Valerioy

viendo que conmigo eftabas,

podra penfar que te embio

a que eftorves la batalla.

Y como yo sé que vienes

i poner paz, fera infamia,

que achaque 3 mi diligencia,

lo que es piedad de tus canas:
Serg. Que intentas, Carlos?
Carl. Cumplir

mi obligacion. P7sl. Pues rais anfiag

han de [ufpender tus iras.

Serg. He de feguir tus pifadas.
Carl. Vive Dios , que al que paffaré
Saca una piffola.
de aqui yea f{u pecho dos balas

probard defta piftola;
nadie 3 l2 mano me vaya,
que no he de tener refpeto
a quien procura mi infamia. Fafe
Viel. A eftorvar el defafio
por eftotra parce baxa,
fenor, con toda tu gente.
Serg. Hija, fi hare : defdichada
vejez 3 amigos, fegnidme:
Tu, Violaate , eres la caufz
de tantas tragedias. Viol, Ya
mis [entimicntos lo pagan.
Vanfe y y falen Valeris o Ifabela 3 5
. Soldades.
Val. Dexame, Ifabela. Ifab, Aguardas
Val. Qué me quieres? yi te he oido,
yi s& que por obligarme,
delpues que Romualdo ha fido
defpojo de alguna fiera,
con mil alhagos fiagidos,
0 verdaderos , porque eflo
para mi no es requifito,
has feguido mis pifadas,
fiendo cémplice, y teflige
de muertes , robos , crucldades;
y de otros muchos delitos,
gque ya aborgezco , que en fiendo
D Py
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por tarea canfa el vicio,
Es efto lo que querias
decirme ? fon los f{ervicios
que alegas para empefarme
al logro de tus carifos?

Ifab, Nada es de eflo, fino {olo
vér que mi honor ofendido
queda de mejor femblante
muerto en ta poder , que Vvivo
fuera del, pues no ay afrenta,
mjuria , ultraje, peligro,
que no le dore un fin noble,
que [abe honeltar delicos:

v fi 4 tulado, Valerio,

del mundo eflcandalo he fidoy
tiene ¢l honor en nofotras
privilegios tan divinos,

que como fea guiada

la culpa por adquirirlo,

es un defcredito honrolo,
que como es noble el motivo,
es precifo que &l error

le de la vifta los vifos.
Efta ha fido [olamente

la caufa que me ha movido
a feguir el rumbo incierto
de tus ciegos precipicioss
tres afios ha que eftos montes;
4 mi quexa enternecidos,

fi no fe ablandan , refponden
al eco de mis fulpiros.

Y folo tu, mas que todos,
rebelde infenfible rifco,

ni atiendes 4 mis razones,
ni te obligan mis carifios.
No te pido yo que tuerzas
tu natural ; folo pido,

que defempeiies lo noble

con fefias de agradecido,

y que tu valor heroyco
enmiende aquel mal fonidoy
qu< fuele tener lo facil,
fi no fe logra en lo digno.
Mcrezca el resombre yo

de tu elpofa ,y lucgo al tiro
de una piftola , fenezca

mi vida , 6 ponme en ¢l fitig
mas remoto, y apartado,

con efte nombre 3 que afpiro,
que alli vivire guftofa
entre fieras, y entre rilcos,
que i tolo lugar vi bien
quien lleva el honor configo.
Como noble , y gencrofo,
concedele aquefte alivio
a3 efte llanto , por fer llanto,
y no porque fea mio;
porque fi el honor:s Val. Detentey
Ifabela, porque es tibio
interceffor un afelto
para un pecho endurecidos-
mira tu como podre
ufar de piedad contigo
dandote !a mano, fi
ni aun para dama te eftimos
Saca la daga a Valerio.

Ifab. Pues vive Dios, que efta daga
en tu pecho fementido,
aleve, tyrano::: 1. Suelta,

- Ifab. Muera el traydor enemigo.

Detienenla, caefele la daga 5y cogela,
2. En vano [era. Val. Dexadla.
Ifab. Ojali que el vengativo

inftrumento de la mano

no fe me cayera,impio

alpid de mi honor, y vierasy

.como en tu fangre teiido,
defempefiaba mi agravio.

Valer, I{abela y aun quedo vivo,
porque tu veaganza logres;
feguidme, y dexadla, amigos,

y aquefte delprecio fea :

fu mas fangriento caltigo.  Vanfeo
Ifab. Ha [acrilego! aflsi pagas

aver feguido el camino

de tus infultos, por ver

fi obligaba a tus defvios?

Mas quien del Cielo [e. apartay

por el vano honor del figlo,

- de fu error,con jufta caula
tiene efte fin merecido.
Defpechada, Ciclos, ya
de todo, i bulcar me animo
folo en Dios , que es el remedioy
de mi deldicha el alivio.
Mas como para bufcarle,



De Don Fuan de Matos Fragofo.

el perdonar es precilo,
me eltan oprimiendoel alma
mis defeos vengativos., .
Ha fila piedad del Cielo
infundiera en mi untan vivo
ardor , que ¢l folo ,fin mi,
pues conoce midelito,
me [acira de efte eftado,
en que me tienen los grillos
de una nawural venganza,
quetarde , o nunca refitto!
Yo quiero ayudarme en algoy
por vér (i efte intento mio,
~ con ladiligencia puede
moftrarfe menos remiffo.
En aqneftas foledades,
eatre eftos incultos rifcos
habitan muchos varones,
que defpreciaronel figlo:
quiero vér fi alguno veo,
y infarmarle del conflicto
ea que me hallo , por fi acalo
fuvozalienta efte auxilio.

Sute al monte por un ladoyy baxa forotroyy

Jale Garrote de Ermitaiio,
Dentr,Gar, Hermanita y donde va?

fi & convertirfe havenido,
aqui eftoy , que en efte valle
10 2y mis, que un varon benditoy
que habita una oblcura cueva, Sales
como un elqueleto vivo,
que afique es verdad que es muy fanto,
no me llepa a los tobillos.
Ifabel es, callare,

_ya que no me ha conocido.
Ifab. El fe alaba? Gar. No fe elpante,
que eftd el mundo ran perdido,

que fi uno 4 si no [e alaba,

no hallard quien le d¢ un vitor.
I/ib. Digame donde es lacueva

de eflz varon? Gar. Ya le he dicho,

y no porque eftoy preflente,

que foy mas fanto. Ifzb. Que mirol
Gar, Comupiqueme fu mal,

-que a remediarlame oblige, -
. Porque obro muchos milagros.
Ifab.Milagros? Gar, Y bafilifces.
Yab, Digame uno. Gar, Predicanda

apart.

>

ayer en un Lugarcille
i un hombre , que no dormia
del dolor de un panadizo,
alsi que empece el fcrmon,
- fe queddal puntp dormido.
Ifab. Como la paflaen e} yermos
Gar. Y4 lo ve, cowo un beadito,
fiendo mi alimeato folo
difciplinas , y filicios,
Ifab, Como efti tan colorado?
Gir, Azotomse enlos carrillos.
Ijsb. Y & qud Santo e encomienda
con mas fervor ; le fuplico
que mz diga, para que
yo le h2ga interceffor mio?
Gar. A tados, principalmente
aun Saato , que eltd can lindg
como entramos 2 elta mano
derecha del Paraifo.
Ifzb. Bien efta :mueftreme adonde
fe efconde aquelle prodigio
de virtud. Gar. Ya voy, que eltoy
todo en un rapto embebido.
Sin duda, que el diablo traxo ap.
deflta mi ama aefte fitio
para tentarme con ella:
ay qué hermofural ay que ojillosl
ha de fer> pues noha de [er,
y que no confiento digo,
tifiofo , por mas que aprietes:
o cuerpo vil, ¢ impudico!
Ha perro, quieresbureo?
tomacinguenta pellizcos,
y otrgs tantas dentelladas,
que mc haganla carne adicos;
pero pefia a mi linage,
que me he quebrado un colmilio.
Ifab.Que eslo que hace , hermano?
Gar. Eftoy ponieado frenoal polling;
que darfe ua verde queria,
y echar por aqueflos trigos.
A redro vayas, Satan: -
Jefus , Jefus. Ifab. Que hafentido?
Gar. Nada , hermana , me preguntes -
En aqucl pefiafco hendid o
hallara el Siervo de Dios,
que’la enfefara el camino,
que yong eftoy de provechoy
' D2 P
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por lo que me he refiftido. wafe.
Ifab. Aquelta es , fegun las fefas,
la cueva, o fepulcro vivo
de aquel hombre penitente,
quees de eftos montes prodigias
llamarele : Varon jufto,
padre apacible , y benigno,
“Jala mi voz , pues te bufco
por norte en tan ciego abi(mo.
Sale Romualdo de Ermitaiio,-
Rom. Yide tu voz obligado,
y de mi piedad movido,
falgo aora , aunque apartade
de aquefte fepulcro vivo,
que finduda 3 cu confuelo
me llams impulfo divino,
porque ha macho tiempo, qué
nadie penerra efte fitio,
Que es lo que pretendes>I/.Padrey
yo bufco envos el alivio
en mis males , que fon tantas
mis culpas,que aunque me animoy
no ayen mi baftantes fuerzas
para tan fuerte enemigo:
fon mis defdichas tan grandes,
y tantos mis precipicios,
quetemo 4 que han de canfaros:
Rom. El corazon afligido
ama a Dioss mas fientefe,
y defcanfe aqui conmigo.
7/sb. De efla piedad animaday
mis fortunas os repito.
Tres afios ha que dexando
de un Convento el fiel abrigos
obftinada en mis erroresy
eflos montes he vivido,
figuiendo a un hombre, 4 un affombro
de robos , y de homicidios.
No ha avido crueldad ninguna,
venganza, horror , ni delito
en que yo no me aya hallado;,
y puesel efecto os digo,
s referire la caufa
demis injuftos delitos,
Yo queria a un Cavallerg
cap un afecto tan fino,
que aun dura en mi la memorid
gara lorarlo , y fentislos

mihermanole aborrecis;

¥ 2 otro caflamiento quifo

que me {vjetalfe, vy yo -

determinada al peligro,

con uo papel & Romealdo

( que aquefte erael apellida

de miamante) le avise,

que vinieffe prevenido

2 facarme del Convento.

Sucedio, que aquefte avifa

llegd primero ala mano

de otro traydor enemigoy

que gozando la ocafion,

2 eftas montafias configo

me traxo , donde burlada

todo efte tiempo , he feguido

fus huellas , mas nunca pude *

ablandarle a mis{ufpiros,

para que mi honor reftaures

Liora Romualdo,

Parece que enternecido eftais?
Rom.Es , que 2 mi me toca

parte de vueltro martyrio.
Ifab.Pues por qué 4 llanzo os provocai

mis defdichas ? Rom. Es precifo

que llore , mas nome obliga

lo que squi aveis prefumido,

fino vér , que quando quife

vengar vueftro agravio ,y miog

por Dios dex¢ la venganza,

dando con efto motivo

3 que mi enmiendd os coftaffe

tanto tropel de delitos.
Ifab, Luego vos Romualdo fois?
Rom, Si,Ifabela. Ifab. Yi os imito

con el llanto , y laterneza.
Rom. Pues por que 2 llanto os obligoy
Ifab, Porque aviendonos labrado

conun inftrumento mifmo,

pues Valerio 3 nueftras dichag

equivocolos principios,

fiendo upa mifma la caufa,

con dos efectos diftintos,

avos os hizo tan bueno,

y d4mitan malamehizo.  Llord:
Rom. Dios mio, efte {entimiento

os ofrezco en facrificios

Dexg al Ciclo 13 venganza



De Don Fuin de Matos Fragofy:

¥ perdone 3 fu enemigo,
que yo se que ha de ampararla.

Tfab. De {u clemencia lo fio,

y con vueftra vifia el alma
-deshecha en corrientes rios,
yaes de Dios quanto defeo,
y ¢s de Dios quanto imagino.

Flor.dent.Cercad el monte, aqui eftd
1a falteadora, que ha fido
comparfiera de Valerio.

¥/ab. Padre,en mibufca han venidoy
eftos intentan prenderme.

Rom. Pues hija, efcule el peligro,
y elcendafe entre effas pefias,_
que Dios, que es-Padre benigno,

~ lalibrara. Ifzb. En &l efpero.

Rom. No tema ningun peligro.

Ifab,Bolvere 4 veros ,y hallar
en vucftra vircud alivio?

Rom.No buelva , que podra fer,
que renovando el antiguo
afetto de los paffados,
fe turben nueltros defignios,,

y eche a perder la memoria
lo que ha grangeada el olvido.

I/ Pues padre, a feguir 3 Dios. vafe.

Rom. El la dara fus auxilios.

Sefior , entreinta y tres meles
que hi que folamente os firvo,
quifiera que cadainftante
fueffe el efpacio de un figloy
y 4 cfte corto tiempo, fea
merito al afecto mio.

Dentro un nivio,

Niii. Romualdo , Romualdo,

Rom. Quien me llama?

Nii. Quien perdido Sale,
anda por entre eftos montes.

Rom.Quien fois vos,hermofo Nifio?

&Viii. Soy quien de tu penicencia
viene & mirar los prodigios,
pues s& que delde que eftas
en el monte , no has dormidoy
y que de puntas de acero
tienes fabricado un nicho,
adonde quando te llama
el fueiio, en pie, y fin veltida
& pones; para qug quando

te venza los duros picds
punzandote, te defpierten
2 la oracion , y al gemidos
Rom. Pues eflo es mucho?
Nii, Yo quiero
. que veas tambien lo fino
que anduve por ti; repara
como defte Lefio afido
me taladraron la frente
con fetenta y dos efpinos.
Abre el Nijiolos brazos, y por las efpal=
das fale una Craz de debaxo del tabla.
do, y quedacrucificados hincafe de ro-
dillasRomualdo,y alarga e Nitio el bra-
zo defde la Cruz o y Romualda fe reclia
naen él oy baxan de losdos lados dos
Angeles cantando , y todo fe cubre -
en una nube,
Rom. Quien , Sefior , tanta fineza
os pudo aver merecido?
Niii. Pues yo quiero que delcanfes
en mis brazos:llega, amigo,
inclina aqui tu cabeza,
quseltiempo que no hasdormida
has de reftanrar aora
en miCoftado. Rom.AyDios mio}
folo vueftro amor pudiera
~ obrar tan raros prodigios,
Nig, Duerme,y defcanfa a lasvoces
de Celeftes Paraninfos.
Baxando por el ayre, y cantan,
Mufic. Duerma el Varon dichofog
y o folsiego tranquilo,
de {u defvelo logre
¢l premio merecido,
En el talamo blando
de {u Pecho Divino,
el afan mas pefado
~ tenga el mas dulce abrigo.
Chivimias g cubrefe la tramoya yy f&3
len Valerio 4 g Carlos,
Pal, Yi que la fuerte difpulo,
que fea arbitro el acero
de nueftras enemiftades;
que aguardas?
Carl. Ya nada efpero,
fino que tu vida fea
defpojo d¢ mis aljentos,
' Rideny



Tos Vandos de Rabena,

Rifled o jJule Sergio E8n muleta 5 y metefe
entre  ellos,
Serg. Tened , tened , que adelante
no hade paffar el empeiio.
Val. Emprendes un impofsible.
Car.Sergio, aparta, Val. Aparta , Sergio.
Serg. Sergio, y no padre me llamas?
Val.Si, que quien procura ciego
quitarme el honor ,no es padre, .
pues Caclos efta accion viendo,
peufara quete he [lamado
para que [eas tercero,
y a quizn mi valor desluce
por enemigo le tengo:
lega. Carl. Llega. Serg. Carlos , hijos
Val. Que te detiene? Carl, El relpeta
de tan venerables canas,
Serg. Hijo , que me oygas te ruegoy
ya losdosaveis redido,
y oo puede aver rezelo
de que entrambes no anduvifteis
como convino en el duelo,
y dando Carlos lamano
a Violante, tu, Vulerio,
1a puedes dar a Ifabela,
qon que igualmente en el pleyto
del enojo 4 y la venganza,
quedais los dos fatisfechos.
Val.A nadadeflorefpondo, bufcandofe.
ni admito ningun cencierto,
quando folo [olicito
magar , 0 morir, Carl. Lo melmo
procuro yo. Serg. Hijo , agaarda,
duelete de aquefte viejo.
Val. Mas irritas mi furor:
caduco , aparta,
Da un empeilon & fu padre , y arrojale
enel fuclo,
Carl. Que has hecho?
afsi a tu padre maleracas?
Serg. Afsi me ulerajas , fobervio?
no le mates,Carlos.7al.Rifie,cobarde,
Carl. Tente , Valerio,
que no he de refir contigo ¢ ventaja.
Val. Quales quiero faber.
Garl, Aver ultrajado
4w padré , 4 cuyo exceflo, -
quango has alargado ¢l brazos

te quedd de efpada menoss -
con que tienestres contrariosy
a mi, 4w padre,y al Ceelo.

Val. No encubras con lo piadofo

lo cobarde, Carl. Alza del [ucloz
Levantale Carlos,

por [er padre de Violante  ap.
le he de levantar primera, _
que en pechos nobles , mas tird
la piedad , que lo fangrieato:
rifie aora. Serg. Esimpolsibled

- Metiendofe por medio,
otra vez vueltros aceros
{e han de emplear en mi vida,

Val. Porque fe pufieffe enmedio,

le levancalte ? Carl. Effo nos

porque veas que no es¢fto

rehular renir contige,

a la cumbre [ubirémos

4 acabar el defafio,

adonde no podra Sergio

eltorvarnos , que eftesrilcos

feran dificil empleo

de fu pie caduco. 7al. Guia,

que tus huellas voy figuicndo,
Suben al monte,

Serg. Hijo, hijo. 7al. Nada elcuchos

pues que ya honrarte no puedo,
mas no he de verte en mi vida. vafes

Serg. Hijo , buelve , quetu yerra

puedes enmendar , que yo,

fi es que te averguenzas dello,
para que tu me levantes,

me arrojare por el fuelo:

no te retires , que el hombre
del primer furor no es duefo,
ni es culpa la que nolleva

un pleno confentimiento.
Hijo, aguarda : ellos (e han idoj
ay de mi ! piadofos Ciclos,
no caftigueis [u ignorancia,
y dadle 4 mi penfamiento,
porque fea [u delito
motivo del perdon vueftro,
O quien pudiera fubir

al monte para ponerlos

en paz ! ha delas filveftres
grutas , [elvas , y defiertos,

i

n



De Don Fuan de Matos Fragofo,

16 avraaigin hombre en vofotros
que focerra A un trifte viejo,
que aquexado de los afos,
por no poder defenderlo,
dexa que A un hijo le maten?
Carlos , detén el azero,
mas fin duda llegara
tarde 3 fu vida el remedio,
que una inobediencia, fiempre
trae configo el efcarmiento.
Paftores de eftas moataias,
ayudad wis [entimientos,
acompanad mis defdichas.
_ Sale Romualdo.
Rom. Peregrino paflagero,
~que de efta inculta maleza
pilas el camino incierto,
elpera, aguarda, que el norte
fere que te guie al puertos
mas que miro! efte es mi Padre,
. aqui in€ importa ¢l filencio.
Serg. Memorias, qué es lo que efcucho!
jurdra, que aquefte acento
era (ay de mil) de Romualdo.
Rom. Que me digas, padre, os ruego,
vueftra afli¢cion. Serg. Hijo mio,
piadofo, y fanto mancebo,
que en la flor de vueftros afios
Avpifteis hacer defprecio
del figlo , decid quien [ois?
. que no s& que oculto afelto
me aveis caulado en el alma,
que [obrefaltado el pecho,
en medio de {us deldichas,
delcanfo ha tenido en veros.
Rom. Un hombre {oy, noble anciano,
que conociendo los riefgos
del mundo , y las brevedades
de la humaoa vida, al yermo,
para tranquilidad mia,
fi¢ el mal feguro lefio.
Aqui figo las verdades
del defengafio , fintiendo,
que llegafle 3 mi tan tarde
la luz del conocimiento:
que como al hombre le han dado
qan taffados los alientos,
- qiien fabrd fi el que relpira

diftante eftd de!l pofirercs
Serg. Dicholo tu, varon juflo,
'y infeliz de aquel , que huyendo
de efla verdad los avifos,
vi tras [u engafio figniendo
una venganza , irritando
toda la piedad del Cielo, Llera.
Rom. Sus lagrimas me cnternecen, ape
mas no fon de tanto pefo Ny
las que derraman [us ojos,
como las que yo detengo:
no os aflijais, padre mio;
por que llorais? Serg, Porque veoy
que de quantos hijos tuve, '
en ninguno vi el cxemplo
que en vos, que fi tan dichofo
fuera yo , que alguno dellos
figuiera la eftrecha {enda
de la virtud , de confuelo
me feria en las zozobras
de todos mis fentimientos:
todos me han falido libres,
altivos, vanos, fobervios,
y el mayor , que erala luz
de mis ojos , y el mas cuerdo,
en quien vi mas obediencia,
mas atencion, y refpeto,
muerto en la flor de {us anos,
le tloro::: Dentro enlo alto Carlass
Carl. Aguarda, Valerio, '
perdoname , porque Dios
te perdone. Dent, Val. Solo intento
vengarme, aunque en [us entrafnas
te [epulte ¢l hondo centro.
Baxan defde lo alto por defpeiiadero Carlos
conla sfpada quebrada § y Valerio conla
Juya entera tras ély ycaen & los pies de Ser-
gios y Romualdo | que amparan & Carlos
poniendafe delante,
Carl, Los dos me amparad piados.,
Serg. Tente, hijo mio Valerio,
no le mates. Rom. No le mates.
Val. Quitate, cobarde Sergio,
aparta, hypocrira vil,
Carl. Con venrtaja no es acierto
matar 3 quien f{e te rinde.
Pal. Has de morir 4 mi acero,
pucs ¢l Cielo aun no efta libre



Los Vandoi de Rabeni:

,1[;;»,9]3 }4;mﬂ/y traga & Valerio,
7 arrojando Hamas.
de mi furor. Serg, Que portento!
Carl. Caftigo de effa blasfemia
ha fido. Rom. Valgame el Cielo!
mifericordia, Senor.
Carl. Todo me ha cubierto un hiclo.
Rom. Entre el caftigo , y la culpa
del pecador mas protervo,
de vueftra miflericordia
cabe, gran Seior, lo immenfo.
Serg. 1 Idos todos, y vos, Padre,
me admitid por compaiiero.
Carl. Seitor. Rom. Senor. Serz. Efta vida
es folo la que apetezco.
Rom. Padre, llegad 3 wis brazos,
y {abed y que & los pics vueftros
teneis, fedor, 4 Romualdo.
Serg. Que dices?
 Rom. Que el que eftais viendo
es Romualde. Serg. Para quandoy
lagrimas; dexais lo tierno?
Hijo de mi vida, llega
tn roitro al mio ; confuelo
de mi vejez ,en tus brazos
raoriré aora corento.
Dejcubrefe un dngel enlo alto de una nube,
ydefeubre una rueda lena de Ermitafios
penitentes 5y en ella ¢ffard tambicn
Ifabela de Ermitaiia.
"Angz. Romualdo. Rom. Quien me llama?
Ang. Quien por Celzftial Decreto
te viene a2 moftrar el fruto
de tu mayor vencimiento:
abre los ojos del aima,
mira cftas ramas, que al Cicloy
con tu dichofa doétrina )
han de dar frucos eternos,
Con perdonar merecifte,
que perdanando tus yerros
Dios , te eligieffe por Padre
de tantos hijos, que el tiempo
110 borrard {u memoria; .
y entre muchos Monafterios,
que -has de ilultrar en el campo

E

Magdalo ; adonde ot fafgreats
fin de Federico admiras,
ferd el cimicato primero
de tu Orden , porque aqui
te manda fundar el Cielo.
Mira a Ifabela dichofa,
queta doétrina efparciendos
ferd admiracion de Italia
con [u penitente exemplo.
quel penitente alfombro
q‘ae ves y es el Duque excella
de Dalmacia , que dexande,
por tu Religion el Cerro,
fervorofamente al mundo,
por revelacion del Cielo,
dara uo modo de rezar
admirable , (anto , y nuevoy
de treinta y tres Pater Noftes,
un Rofario componiendo,
y de cinco Ave Mariss,
a los aios que e} Cordero
Chrifto , viviendo en el mundgy
lavo los pecados vueftros.
D3z Camandula tendra
el nombre , cuyos myferios
delpierten la devocion
de todo el Chriftiano Pueblo:
. efto alcanza quien Pcrdona.
Cubrefe,
Rom.Con el alma os voy ﬁﬂmcnd%.
Serg. Y yo [eguire tus paﬂos, )
teniendote | por Macftro.
Sale Viol. Adonde, Carlos, te emondcs’
Carl. Aqui, porque vea Sergio,
que el honor te rzftituyo,
con mi obligacion cumpliendoy
dandote la mano.
Serg. Aqueilo efperaba , dadme (
aora los brazos, hijos. (v:o,w
Carl, En ellos firme la paz nueftro agras’
para admiracion del tiempo.
Rom. Efte es el raro principio.
de la Camandula , y eftos
los fines de tantos Vandoes,
que a Iralia efpanto puficron

N.

Hallard(c en Madsid en la dmpreney de 1 calls de laPaz, Afio de 1747
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